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002202  FIANNYIMUTTTN 3(2-2-5)
Multiculural Society

003201 nsReaNTHAIANARYA 3(2-2-5)

Communication in Digital Society



005202 AMAdANISEAMLAZAIIRFEN
Health and Environment Management
004101  Aavzlun1sAingan
Arts of Living
004201 qﬂﬁﬂmwLLmﬂﬁ‘jLLﬂmmﬂﬂTuﬁ\mN

Socialized Personality

13.1.2 UNIAFBIRNISAH

13.1.2.1 imﬁ“m?uwﬁﬂgmsﬁt’ﬂﬂﬂﬂu"fﬁmm’imﬁu

146113 N384 9HNNaLNS
Strategic Reading
146115 dszlaanimndonge
English Sentences
146132 nnaflauarnanaudintazandi
Listening and Speaking in Daily Life
146135 n1ailouaznIaARBLEAIATINARLTY
Listening and Speaking for Opinion Expression
146201 mmﬁ“mqmﬁ@wumﬁﬂm
English for Phayao Studies
146212 N5 @ gutianTin
Paragraph Writing
146233 n1afsuaznanaUIsauiaqiv

Listening and Speaking on Current Issues

13.3 s1e39iTl anawu a3y aw
146200 nEngenguiadngUssaarianiy
English for Specific Purposes

146273 ANEIBINEAMILUATUINARNERAS

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

12
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English for Communication Arts
13.4 NNSUSUISIANTS

13.4.1 NNAAABANEAYTA (L

NATAIEREN LT FAHANl g U AN B8 UN1T R WANIAAE AN (a0
Tifleandn 30 miaefinlulassadrmangnssziulsyamannnangnsuas (fa1fiunisusss

A e ¢
ATUSNITHNTITVILNEIUBY ANU

1) ATMZNSINNITUEMITRNAAdE AN (U Tnedesnisuddiudassu Aous)/

¥ o

Aauaenis 1ungsunis wazsaseinisufdieisiniadunssnnisuazianaynis iauing

SUARlYUIY LA RIITHINITANRNNTIT N1TTANITBEUUNITNEN ANIAIEIANE (U9

NUNINERY

2) AmdzNIINNTIATRIIWANaRR Ane (U TneflsasaBnisufdiedenis
Usrs1w sp9atuf/snvigiusniaidunssnnis iaminfiwmuinssuaunisBeunisaey nnfu
Anmn Uszifiumanisdnnisdeumsaewiiaiivieyalunistsulgmmaninanusinfl aaanaw

Uz AR N5 N9 B aun1Taaue i (U i rnnadieaii

3) ATUTNTINNITUSZANTEAE NN RNTUTEFIRITUNITIANITIELWNITHDIS

13.4.2 UNIAIURNIZATH

m’ﬂﬁmmmé’qﬂqwfﬁﬁmumﬂﬂmﬂﬁfﬁé’mmiL%ﬂumﬁﬂﬂwmmﬁmquxﬁm TAsLLstasa
A4 . o
ADILNTTNNTNN I BIF9T
1) useAsHInn1s AFuRerey  HUsra s el nanedsuiNeyimmiiniulssaueuiy

ngATn anansdfanuuariidn Tun1sfiensandenmuasieinn ns9ANSBaunIsaeY LAz
Usztiung
2) HELMHNEAMZNTTHNILENTNANGNT HATLANTNTLRAAIHNNNIATARITY NTZUINNTS

Bauntsaasaiia iullanudetruesnetn
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NHIAN 2 TBYRIRNIZVBINANY AT

1. U ANd1AsY UazIngUssaeAaaIiangns
1.1 Usaey
AaUranstinfingnandnnsndongs iumansfiysannisieamgmisfiunendng il
MTADENT ANEIANERS 1950unTaN uaznaula wienUszandlEliiusalanilaqiiu iaanaiintauay
ANNENNTD NN RE TN AMUETTH SDHSUAIAMANNANELAZAINNLANAN (HERdnEOTiasfuuas
ADIANEING
1.2 A INATATY
W Eenlifauduazannannnan insessniendng uiarasnsoUsznauel 3w
ANAHADINTYBE [H1TTm
1.3 I UssaIAIDINANG RS
ANENARTD.T A
131 flaoisssn 9385390 HAnsuRareusianues fananstsaiunisninaanifiou
anundange U iHAeWiAaslemludmuasuazdon
132 fland armansatumsils wa a1 waz@sununsonnge Fegnsgndesnns
ndnlhennaoluazanunaainiudongulunisfindedasFfetrsssqingUazasd
133 HANNaINT0An AT AUATIEE YIINITAINSNISATUN BN ANERS
ANENEINGE A9TNAREINELALBETIIATaTTARATIUssRUEE s aunsangs nsuLladionna
wazFaunUasnneng q arnnredengeiduniunine uszanaeiaduniedingy aaseaunisuls
Faunii A Aiianzding
134  facwmanisnfanaziinssilassivuasilaniniuidngy sanfeusnues
Ussnvaesdiayaniundsnguiiiaseniudemaliladassumamiszinnsing o
135  farwnainnsalunislszanarinuzuazesdaaniiiuniuidenguanldiunis
yingnsasesuaznIsine s udauliedwiiusranaain finnziiin dintaunumeesuaz i
AanARITEDiEY Usudtdnduaanannrane usaLina Az das
136  fiaswmanisalunisEmalulagasaumaieimuianssouzuazaauingg

aendenge iunisfuduisyauarasAnaiivadaianisBowiod wenifie

2. UNHNmNISULSe
NANGAIARUAIEATTUARF121381018189n B HUNUA NI TUU§eHsgaviBena e
o o 1 2 o o ! ° A ¥ & o
LHWNNTAEWT gVEAERS WazFiaNTnaimuIulge Arndnezafiunisudaaianielu 5 Biuain

\DANTSEUNNTEEUANNANERT Al



BANRNTSWNRKT/

WARYRLURS

nagns

4
NANF /ALY

2.1 U5uUgmangms ok
FBAARBINIUAIINABINIT
RGN e Toat
wsetniiaqiunneTudl

W.F1. 2565

2.1.1 UssiUAIIHNABINITUA

Ay Rawe larnef Hindin

2.1.2 U5uUgamangmslagfifugmusn

)

anANFaInsEea [Endinvae

aaALsNUazmA WladeAtlaqiiu

(1) 51Y9TUNANITUSLLHY

AITNADINTTHAZATTNN

wolspfliinidineg

o A
FeAUA

Tu

2.2 WammB19158 AL m W
AIHSUATLSTTALNTTOINNY
NTEIEINOHUATNITATY

e lut) w.e. 2566

2.2.1 afusyuenansd idingan
= o/ a 1 £

AUTNIRDRNNNWIIBINTG DENTBS

Uaz 1 AS9sIDAL

2.2.2 duadnliane1sdinnes

DENBDYANAY 1 150968 11

(1) FIETUNRNITAUTHN
WIDRNNWNAEINFTIDI
819198 undngms

(2) 578NIHN15T9Y

2.3 USUUganangns
AaUransUsuTieau3nn
o/ L= 1
mmmﬂqﬂwmmiﬁm@
FNNaNT ane. fuaniali

T W.f1. 2566

2.3.1 MUNIUUALUTHRUNANGRT

AHNFNNEND

(1 NALTZIRNUNITELUN

19

NOULTZIINIANTITANE

(WA, 5) n1ell 30 Fu
NAIRUFANIANITANET
(2) WALSZLRUNITIZYUN

Naul52ant (Waa. 7)

v
o/

el 60 Fu nasdugn

NI5ANYI
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UHIAT 3 STUUNISIANTITANE NISANRRNTS LtazTﬂsm%ﬁwmwé'ﬂgms
1. SLUUNITIANTISANYT
1.1 S3UU

dnlupndafsruamanandansigndtfioaniafnenszaulBgnnes w.e. 2561

1.2 psifiguLAgsruas finlkszuu3na
[P=)
g

2. miﬁmﬁumswé’ﬂgms

2.1 3% 1181 THASANARNTSIS YNNI TH Y
ATANTSANENG WaW  NINYIAN-WEFAN1EY
nANMSANENUaIY  Wed  neAINIEU-AuiAN

T‘H’THLL@ZLQ@'T‘j"I%ﬂ”Ii

2.2 qmauﬂ'ﬁwm;’jtﬁﬁﬁﬂm

[~ [ v o a 1'% % o a
dnlUpndefsAeasninendenzigndnfaen1sAne1semulo ey ns w.e. 2561

[ & 2L 2
ﬂ’]iﬂﬂl,ﬂ’ﬂﬂﬂlﬂl’]ﬁﬂﬁ’l

16

duluauszfisunisdndenyanadifnunluaandugauinun (TCAS) uazszidaunisaay

AnaanyaradinAnen tusziUB g es sAngndenzien

2.3 flgynnaasi{ausnidi

WHFIUANFAUAIEIEINEBIRAAIINTLVLTUATS SLULNITAR Lﬁ@ﬂqﬂmﬁﬂﬁﬂm?u

annfuganAnen (TCAS) uazlasenisfiruanquansineri

2.4 nagnsunmsaninnmsiaufailyni / dasriavedifaiuiae 2.3

Tnlasan1sUsuuguaninedenge Hunidn udasnewlanianisinuidiundenisdn

1
! A

AanssuiiieimmyinegnunmendenguRuiianedeseiing
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2.5 Lmums%'uﬁﬁmLtazﬁjﬁm’%@msﬁﬂm?uswz 51
Tl E Fuanian/AlnnsAnun
2562 2563 2564 2565 2566
F407 1 100 100 100 100 100
$.407 2 100 100 100 100
$.407 3 100 100 100
H407 4 100 100
SRR RN 100 200 300 400 400
AAINazaSe 100
NSANKT
2.6 SULSZTHIATHILAK
. Teurlseno
RNINSILFE
2562 2563 2564 2565 2566
1. SUYARINT
1.1 NNIARULABY 1,930,800 | 2,065,800 | 2,200,800 | 2,335,800 | 2,470,800
1.2 BHIAAN919U929 630,000 630,000 630,000 630,000 630,000
2. SUALHNNG
2.1 BHIAATRDULNIN 200,000 200,000 200,000 200,000 200,000
2.2 NHARAT [ aas 180,000 180,000 180,000 180,000 180,000
2.3 MNfJﬂﬁﬁ"ﬁ/ﬂﬂ 150,000 150,000 150,000 150,000 150,000
2.4 WN'ZG‘IN’W‘E’I‘EQ}ﬂTﬂﬁ 40,000 40,000 40,000 40,000 40,000
3. UAIYH
3.1 NHIAAAUT 50,000 50,000 50,000 50,000 50,000
4. quﬁquy}u 120,000 120,000 120,000 120,000 120,000
5IN519978 3,300,800 | 3,435,800 | 3,570,800 | 3,705,800 | 3,840,800
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2.7 SLUUNTSANGT

2.8

N sannsfneuuuiuEes
O wounnslnasnudefsfmniidunan
O wounslnasnudaundnwiazdgafiudanan
a @ A & @ { o .
O wuunmelnadidannssiindiduiendn (E-learning)
L wounslnadumasiin
L1 &we (s2y)
nmafieulauvaefin 18927 uazn1sazi RS eI NNRIINENAe

dnlupndesAuaasuniinedanzigndinfaenisAneseAuUS gy e w.A. 2561



3. NANFATURLBIITELFDY

3.1 né’ﬂgm

3.1.1 éﬂmuwﬁ'wﬁmqum@mé’ﬂgms 129 Mdnefin

3.1.2 Tﬂsaﬁ%ﬁwé’ﬂgm

19

¥ [ %% [ 1 a ~ 1% o A o 1
TﬂﬁﬁﬂﬁqﬂﬁﬂﬂgmﬁuUGUﬂuﬁNQ@Q%WWN@Wﬂ@ﬂ@ﬂumﬂqﬂuﬂrﬁﬁ4ﬂ§$ﬂqﬂ

ATLNTWANEIBNNGT 1389 HIRTFIUAUIRILAVLZYYIAT F127331A8189NE Y

NANYNT | NANFAT
- INUTINIATFIHUDY FND. LW WA, 1 Uiuilgs | diuilgs
nNIAIUN
W. 4. W. 4.
2560 2562
1. ANaeAZANEIIA Tidaandn 30 wiawfin | Giddaundn 30 widsefia 30 30
2. NNIAFLUNRNE Tidaandn 72 witefin | Gitdeundn 89 wiawfin 84 93
2.1 NENAUNY Tidaandn 15 waefin 6 15
2.2 NYNATUBNAY AWM 54 54
2.2.1 FNELATEN Tiiaandn 21 nidqafia 30 21
2.2.2 AEIANNRS Tiiaandn 12 widqafia 9 12
2.2.3 15504A% Tiiaandn 12 widqafia 12 12
2.2.4 Msula Titiagndn 9 wnefia 3 9
2.3 ¥ aen Tidiasndn 15 nsaafia - 18
2.3.1 ngadnn 18 18
2.4 NENAIINTANEIBATTULATNNS 6 6
W9
3. NNATURBNINS Tidaundn 6 wihasfin | Gideundn 6  widlefia 6 6
san (ndqefia)  Gidasndn 120 Wuagfin 126 wiuafin 120 129

WNRINAR UsAzAITHEH1TnTANTIINEArTideIntsinTungadrunu Armwizdanuagisndensnndfinaiua

HARFEIHANYR TR Y19 EEnATnnENSsnaE Usenam o4 Fufl 21 $uanan w.A.2560 W vEaanatmunngs

a [

Arinie mnnzaniudnanueluasiusfieresaniiu (ninsgiuamg@szi U3y Qi a1313n1esenegs

9

Yazne 9 TU7 21 FUINAN W.A.2560, 1N 5)



001101

001102

001103

001204

002101

002202

003201

003202

004101

004201

3.1.3 $169%1

1) wuasAEIRNEATL
A9 lENNE1 g
Usage of Thai Language
AN HIATENNI BN
Ready English
amendanguglanning
Explorative English
NEIEING BN
Step Up English
walflaslanian
Citizen Mind by Citizenship
FIAHNNTMUETTN
Multiculural Society

o

ANTADENT IHAIANAATIA

Communication in Digital Society
N1T9ANTITFUNINUATRILIARDH

Health and Environment Management

Aavelunissningin

Arts of Living

UARNANUAZNITUAASBEN IWRIAN

Socialized Personality

20

30 ARULAR
3(2-2-5H)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)



2) RHIAIYTILRNTL

2.1 ﬂ@;u'“zml,mu

146132

146161

146201

146242

146398

nafeuazniTya Eansrau
Listening and Speaking in Daily Life
AenAnan g e
Introduction to Linguistics
AEBanqIianzLE1Anen
English for Phayao Studies
B PTITeCINT R
Introduction to Literature

A

5218135998

Research Methodology

2.2 mjuﬁmmn/’imwmzﬁm

146113

146115

146133

146212

146233

146234

146311

2.2.1 NENITMINELATET

A8 U WENaYNS

Strategic Reading

Uszlamniendangu

English Sentences
m‘iﬁqLmeiwﬁLﬁmmmmwﬁmﬁu
Listening and Speaking for Opinion Expression
N9 B8 uLaNTIN

Paragraph Writing
nailsuaznyalszantiaqiiiy
Listening and Speaking on Current Issues
e LmeiWﬁTuﬁmmﬁm:
Listening and Speaking in Public
N19RLWIBIAEINTG

Academic Writing

93 “nHafin

15 “nufin

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

54 “nHafin

21 nugfin

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

21



146264

146265

1406364

146465

146345

146346

1406347

146444

146323

146324

146424

2.2.2 NENITINLIAEAT
ANPEATURTATINYT

Phonetics and Phonology
ANYINUILANREZINETNAUS
Morphology and Syntax
DIINANERSUATIAUUTURAERS
Semantics and Pragmatics

W TENgengHlan

World Englishes

2.2.3 NNIUIITIUAR
199UNTINIREUNAA
Prose

ATANUS

Poetry

UNATAT

Drama

195N TTHIANTINFTE

Contemporary World Literature

2.2.4 naNATINITUUA
nsulaidesiig
Introduction to Translation
N19LUAIT9UNTIH
Translation of Literary Works
NNTLUARNIETN N

Translation of Specific Texts

22

12 “nHafin
3(2-2-5H)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

12 nugfin

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

9 nugfin

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)



2.3 ngxdrnAan Tisiaundn 18

2.3.1 mju"&m‘fm Tidiaandn 18

ARaAenBaungsion mngulangumilaose (Uil

142111

142112

142121

142122

142213

142231

143371

143372

143373

143374

143471

143472

NANNTHIAN
AETAINaN1TReENT 1
Chinese for Communication |
e Nansieans 2
Chinese for Communication ||
ATRAUWINBENTHILALNNTWANTEITY 1
Chinese Listening and Speaking Development |
ANTRAHUWINBENITHILALAITNANTHITU 2
Chinese Listening and Speaking Development ||
AEIAMNenN1s B8N 3
Chinese for Communication I
ATTNBHUIYINHENITETHUAEN1TIRLUNTETTU 1

Chinese Reading and Writing Development |

AFHATHIEYLN
9 9
dl 1 A’ v

NEEYLHILBIAN 1
Basic Japanese |

dl !
NITEUNHINTETEY1]1 1
Japanese Conversation |
nendyuiesdiy 2
Basic Japanese |l

dl !
NITEUNHINTB YL 2
Japanese Conversation |l
AeneUndeesiy 3
Basic Japanese |lI

dl !
NITEUNHINTBIYLU 3

Japanese Conversation Il

“nuefin

“nuafin

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

23



144113

144114

144130

144210

144211

144221

145103

145104

145111

145112

145221

145222

AgNATET Y
yinmznsRnansod iy AN
Effective Communication Skills
n1TNA
Speaking
15504AFanNYB My
Masterpieces of Thai Literature
NN9RYNIBIAEING
Academic Writing
NN9ENRIBNILATIEA
Critical Reading
Taennsnilneg

Grammar in Thai Language

NANATHINTILAR

ATEHS LA 1

French |

ATEHTEE 2

French I
ﬂ’]’iWQLLNZﬂ’W‘EW‘uG’IﬂWE’IN%\iLﬂN 1
French Listening and Speaking |
miWGLme‘sWﬁm‘mN%’\‘iLﬂﬂ 2
French Listening and Speaking I
N19ETUAZNITT LN INELAIE 1
French Reading and Writing |
ﬂq‘iﬂlﬁuLLﬂtﬂq‘iLﬁﬂuﬂqiﬂqN%Lﬂﬂ 2

French Reading and Writing Il

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

24



100004

121201

122130

122232

124151

128120

123110

123111

123112

123113

123214

123215

NANUEN95509

nHNNIEgInag

Business Law

N19R8ugIN9

Business Finance

NANNITIANTT

Principles of Management
AN99ANITNITNAALALNITU TR
Production and Operations Management
N9 BN9I8U

Financial Accounting
NANNIIAATA

Principle of Marketing

ﬂ’é};&lﬂq ANINNTIHUINNSG

@G]N’I’iﬁﬂ‘j’jﬂﬂ’]‘i‘viﬂ\uﬁ%l']LL’Z\lz‘U?iﬂ’?‘i

Tourism and Hospitality Industry
FrAnsuarAaUsiunisuanag

Psychology and Art of Services
WARINIENENNTNIINN SV B9LTiEn

Tourist Destination

UseTRenans melusnmnfuazlsssfransaay
Thai History Archaeology and Arts History
@i‘smmimﬁm%’wLmzﬂgwmmim%umivimLﬁm
LAYNTLTILTH

Professional Ethics and Laws for Tourism and Hotel
wAnsansinviasiieauaznisanansinn e

Tourist Behavior and Cross Cultural Communication

3 (3-0-6)

3 (2-2-5)

3 (3-0-6)

3 (2-2-5)

3 (2-2-5)

3 (3-0-6)

3 (3-0-6)

3 (2-2-5)

3 (2-2-5)

3 (3-0-6)

3 (3-0-06)

3 (3-0-6)

25



221110 wallagansaunaigiumegsia
Fundamental Information Technology in Business

222122 A1988NWUUNTUTANANTTTnIvNyEduarABNRInD S
Human-Computer Interaction Design

222241 walulaginiang
Network Technology

224334 MalsrgndnAsnsmumeian1sinnanineNnasssna
LA RIUIAEDH
Geoinformatics Application for Natural Resources and
Environmental Management

226444 Bumediimmammnasanasuaznisazeng
Internet of Everything and Applications

229381 ponRAasNIRNRABN1TRDES
Computer Graphic for Communication

2.4 AFNITINSANEIBNTIURLNTITH NN Gitaandt 6 wiaefin

ﬂfojmwﬂTuTﬂﬁmsaumﬂ

WA aan@auseirn lngnefrmilesia Ui

146481

146482

146483

3)

fRnannsndenGeusednidaseulumanandensien vEpaaTug NNy

N9

Professional Training
ARATANET
Co-Operative Education
nN9RNUNAaTY

Independent Study

WHIARYWADNES  (Nidaundn 6 Vulfin

NATAINYNALSUTEY FnEng1gdrn uNandgnAnLaia

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

6 MU

6 UM

6 MU

1
=

26



3.1.4 WNRNTSANE

001101

001102

003202

146113

146132

001103

004101

146115

146133

146161

sl 1
AIANTSANEIAY

A9 lEATE1 e
Usage of Thai Language
ABIBINOEPTLHNIDN
Ready English
M3dANITEINNLAZRILIARDH
Health and Environment Management
NN9EUBENINNAYNS
Strategic Reading
nafsuazmsnauganyszaniu

Listening and Speaking in Daily Life

5
nANTsANEIUANe
nEdanguglanning

Explorative English
AavzTunnsAfingin

Arts of Living

Uszlapnmundenny

English Sentences
mfiﬂqLLﬂzﬂﬂﬁw”mLﬁ@LLﬂﬂqrﬁ]qnuﬁmLﬁu
Listening and Speaking for Opinion
Expression

AEEERSLEB9d

Introduction to Linguistics

9N

27

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

15 AR

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

15 BHaefin



001204

002201

004201

146212

146233

146264

002202

003201

146201

146234

146242

146265

it 2

AANTISANEIAY
AMEIBINEANINEN
Step Up English
waflaslannan
Citizen Mind by Citizenship
qﬂﬁﬂmwmem‘jl,mm@@ﬂsfuﬁd AN
Socialized Personality
N9 UEANTIN
Paragraph Writing
naisuazniayaUssiuiaqii
Listening and Speaking on Current Issues
ANFNAATURZNTING
Phonetics and Phonology

9N

aan1sAneIlans
FIANNY INUTTTN
Multicultural Society
nsReaNs I ANRATA
Communication in Digital Society
mﬁsmj“\mqmﬁﬂwumﬁﬂm
English for Phayao Studies
m‘zﬁm@zm‘zwﬁfuﬁmmﬁmx
Listening and Speaking in Public
RERTITC Tha k) 2
Introduction to Literature
AVYIMUILATURZINENNNUD

Morphology and Syntax

9N

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

18 AUAH

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

18 wHefif
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146311

146323

146345

146364

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

146324

146346

146347

146398

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

Y a4
AUWUN 3

L
ANANTISANYIA

N9 2EWBIEINT
Academic Writing
nsulaLdinafiu
Introduction to Translation
1930UNTINIDYUAY

Prose
BIINANERSUATIANUTURAERS
Semantics and Pragmatics
Foln

Minor Subject

Fln

Minor Subject

A nADNLEE

Free Elective Subject

9N

ANANISANEIURY

N1FUURITIUNTIH
Translation of Literary Works

A 14
NIUNUD
Poetry
UNKNSAT
Drama

P=\ ada o/

FobUeU9InI98
Research Methodology
A n
Minor Subject
Aan
Minor Subject
A UADNLAS

Free Elective Subject

99N
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3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

B(X=X=X)

3(X=X=X)

3(X=X=X)

21 Adaefin

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(Xx=X=X)

3(X=X=X)

3(X—=X—-X)

21 s



146424

146444

146465

XXXXXX

XXXXXX

& ad
AKUN 4
AANISANYIAY
NITLUALRNIZNIN
Translation of Specific Texts
1350un53ulangan ey
Contemporary World Literature
mmmt{ﬂé’mqﬂ@ﬂ
World Englishes
Foln
Minor Subject
Fanln
Minor Subject

I

AAnsAnEIUany

v A = a
Wiaanies 1 518317

146481

146482

146483

N9
Professional Training
AVATANET
Co-Operative Education
nAN9RNUNBANTY
Independent Study

I
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3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

B(X=X—-X)

3(X=X—=X)

15 AuIgn

6 Wi

6 Wi

6 Wi

6 nuIfnn
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3.1.5  A1@sulIsIedul
001101 AstEnnne 3(2-2-5)
Usage of Thai Language
nsfeanaFaedi a8 nswiviaglen druan warlmnsTuniung nssulamandnday
ann1aauaznITaIs nadeugoniin n1aagUANN LAaZNITUARIANNARKIINEENNS TENTET N
AHNZAH
Communicative skill through word, phrase, sentence, idiom, and prose in Thai language
usage, identifying main idea from listening and reading, paragraph writing, brief summarizing including

thinking expression through the use of appropriate Thai

001102 AEIDINGULATUHNSDN 3(2-2-5)

Ready English

Ardnsiuaslaansalnundingy nannistiniensengueesnisie wa 814 @ew ns
Waun1lEnedanguludamlazan i THud nauusimuasuszyanaau n1aneusuLaznisUhas
AIFBEYTIN NIFTAINNN NITUBNNNEALNTTITINILF WA N19EN BB N1SIREN B RNEN
WATNITNANIRT

English vocabulary and grammar, fundamental English usage in listening, speaking, reading
and writing, development of English usage for daily-life including getting acquainted with someone, accept
and decline invitation, direction giving, direction asking and direction planning, conversation in restaurant,

smart shopping and saying goodbye for someone

001103 aussnguglanniig 3(2-2-5)

Explorative English

VNEENIEI89INgEAIUNNITHY ya 811 Fau Ardnwiuasloe rnsoiunisdeansany
ANUNITUAN Wusunanna THud N19919UARNI5ANNN 11998919908 WH1uBuwasilin n13
Tnsimilunnsfoansssdnsdazma nstinmendsnguluanmdn Ussnmasawndn  nnsdeas ol
AumsaANd s AanIng A5 ulseuan nM3aBuIwnnITol NN a9 ANTEUNN 93
RENUAYNNTS LU IHB NS ULUAZ AN

Skills of English language: listening, speaking, reading, and writing, vocabularies and English

grammar for different situations in communication and effectiveness in international context including trip

planning, flight and accommodation booking using internet, international phone calling, communication in
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airport, airport announcement, communication in customs and immigration, communication in bad situations

and party

001204 AHIBINGHAINANN 3(2-2-5)

Step UP English

Fdwvinendsnguilifsadasiuinnasuazde nianUszdndu ndnnnslinuisenguln
Anaie e g1 Feu THud naideudingd madeuagininueinie nnssuuazdenenti n1edam
nauaTINT NMaRAsuaznaiiadetiayafiiuss lamitenisfneuazendn

English vocabulary related to news and media in daily life, English usage for listening,
speaking, reading and writing including e-mail, summarizing from media, news reading and sharing, data

interpretation from graphs and tables, interpretation and information presentation for further study and

future careers

002201 waiilaslaanan 3(2-2-5)

Citizen Mind by Citizenship

and unumuaznihiresmafiastudiaynazdu Ananan drinansianis AvEndney
walesiuUszendulng 458 595um193T78N N19USURENTUN1T W RS MU RN FIAN LA TMUTTTH
waznIsaMaturesimusssnlan

Rights, roles and duties of citizens, volunteerism, public consciousness, gratitude, citizenship
and democracy, professional ethics, the changing society, cultural appreciation, adaptation to social and

cultural changing

002202 NIAHNAIUNETTH 3(2-2-5)

Multicultural Society

NEITURIAN FIANNYTMUBIIN N1FTANITDARLAZAITHTHLTI IWAIAN N TR UTTTH
nszuan1sAsuulasndeanuaz i mussInlan 81888 AMHRAINNAIENINAIANLAZ S MNETTHDDY
Fasinlng 4 1A SITaNEELAZNATIVIENAENELEN

Man and society, multicultural society, bias and violence management in multicultural
society, social and cultural trends in global, ASEAN, social and cultural diversity of Thailand’s regional,

Phayao and University of Phayao dimensions
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003201 A REES IHNIANRAYIA 3(2-2-5)
Communication in Digital Society

9/d9, P= s -4 g -4 =} ! o/ a
ﬂ’)’]N‘iW%ﬁ”lHLVW"ITﬂT@ﬁ #19ALI5 BRENALIT LATITUULATDANY HIANTINYBILATHING

Y 9

a

Aavia ganssinclrdBildnnsaind nstilusunsudnineusnlud® uarlusunsudsygndienisnan
Aowan n13RuAN Annses wazidenassioyaieiisn i unisiinuuaz@inlsyandu n1sdaansis
= 1 o 4 1 A A ) PR [
Lﬂﬁﬂﬂ’mmﬂu@@uf@u@mw%ﬂﬁﬁ‘mLL@::L‘IJuTUmNﬂgﬁN’mwLﬂm‘ﬂ@\‘i
Fundamentals of technology: hardware, software and networking, innovation in the digital
economy, electronic commerce transaction, office automation program and software application for

multimedia production, search, screening and selection data for work and daily life, communication through

online social networking in accordance with ethical and related legal regulation

003202 AsTRnIsgEIINUAT RILIndEN 3(2-2-5)

Health and Environmental Management

LHIARAFININULATRIUIRADH NzgEnTNNY A0 ansue] Tadufidnasaganin ne
AT TINLANN1TT U Tz U TR agan nandusigunnTuEAnUsEa T Aen g
szndnesnaliugunw Suinsuazniseaninaenie lsaszuns laaiinsdentanaduiug giikiue
11999193 Nsufiafugifidy Sussanef MarkuLaznITdanITin uEAnUse1 9 nsdanisuas
wilsg1vezuaznns HEnaNUe gL rdn

Concept of health and environment, state of health, mental, emotion, health factors,
analysis and planning of healthy consumption, daily-health product, relation between emotion and health,
recreation and exercise, pandemic, Sexual Transmitted Infection, traffic accident, planning with accident,

natural disaster, water management in daily life, waste processing and environmental saving

004101 AalzTunsanindaa 3(2-2-5)
Arts of Living
985 19159THANA e N1TAITIRHIYLAYNTTI I UHRNTTA AN mﬂﬁu@mm?u

AULBILAZH DN NANIATEFNANBINEY NTANINTIRAeuIAALTEZAaNaIAES NTEUINNITAMEILIN
ARALATIZR AREENATIA N1TATLANLATNITIANITENTH

Inspiration making, goal setting and life planning, appreciation in self value and others, goal
setting in life and planning, fundamental of sufficiency economy, lifestyle concept of sufficiency
economy,thinking system, positive thinking, analytical thinking, creative thinking, emotion control and

management
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004201 Hﬂaﬂﬂ"lwLL@:ﬂﬁSLLNﬂQﬂ@ﬂTWZ&J\‘iﬂN 3(2-2-5)
Socialized Personality
AYTNATALYIBILARNNIN NITLEINFINYATNAIN NITRUIYARNATNNNAY 2197 T8
N15Em Amusaan e Ansznnsalufignes audnyosiifelsrasdaudndneoluasumangnds
weien n1sagganiuludean nsUsudaluuundsanauardeanlan
Important of personality, personality development, personality development of physical,
verbal, mind, manner, Thai culture, public communication skills, desired traits relating to University of

Phayao's identity, living in a society, self-adaptation in the Thai and global social context

100004 ﬂgvimﬂﬁqsﬁ@ 3 (3-0-6)

Business Law

¥
o/

AMHANAUTIENINNgUNIEnUgIne nguaneiigidesdugduuunisdndegsia
AHANTUEsEndefillufiudon ArnsuReseyananiauen nansialUlulsyusangnunaunsuas
a G4 o/ 3 o/ a o o/ Aﬂl til zdl 4 1 o/ G4
WIS LONANTYEYITINVNFY YN NTINT UWRSNANIEIAYDN o MALEe9 1w ngnaenIndRu

yetfeyeyn ngUEEWIREIBENNIelaR NYNNIBLTNIN WaZNYRHIEN1EeINT
An introduction to the legal environment of business, the course provides an understanding

of the nature of public law and the regulation of business and of the basic principles which control business

practice; topics include important laws, intellectual law, labor law, and taxation

121201 N9NKRESNY 3 (2-2-5)

Business Finance

ﬂ']’m?i;lb'ﬁﬂLﬁﬂ’]ffﬂﬂ’ﬁ@%‘@‘iﬁ@ N19ALATIZIUNTTRU ﬂﬂﬁﬁﬂ%ﬂ@uﬂu‘ixﬂzﬁ?ﬁ NITIART
Ruyuarazen SUUTeHIEuan miu’%m‘zgﬂwﬁ ATUINITRUAIAINGD YAATRIUAIHIIAT JUAIYH
AN TGRISN wlguenisane Buiiung

Introduction to business finance, financial statement analysis, short-term financing, long-
term financing, accounts receivable management, inventory management, time value of money, capital

budgeting, cost of capital, dividend policy
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122130 WANNITIANTS 3 (3-0-6)

Principles of Management

ANHMHNELAZAEAIAIBIgIAe efsTnaumAnYnsnnTLAmaia ) anAsT uaz
wnen  unesrUnsUE s e U S AT BHAYE9BIA T ATUIARENEIFNT  NNTIINUAL
B9ANTT IAT9EE9BIANTT TRNEIINBIANTT Nazfsi

Meaning and importance of the business, a key component of general management in both
publican private sectors, a modern management system, effectiveness of the organization, environmental
organizations, organization planning, organizational structure, organizational culture and leadership are

planned

122232 N199ANITNITHAAUALNITUFIH 3 (2-2-5)

Production and Operations Management

AHNINNYYIBINTTNARLALUT RN ﬁ@ﬂ‘j‘mLLﬂz%umﬂuilﬂﬂﬂ’]‘jVI’N‘Qiﬁ@ mifLazAY
SURATOUAUGIIBIUINITNITHAR  MTINUAUN  FEINIWAR  NIARENYILATIRG  N19919uNIAY
NTTUIMMTHRN  MMFTIWUHUATTHARTIN NITINUHWLAZLENTIATING  MITAZEUATTTLUARIAWAT
ﬂ"li’l'?x‘]LLNHﬂ’J"lNﬁﬂﬂﬂ"ﬁ’?ﬂﬂ N1IAIUANADININ N199LATIALAL LAY NINITINUNBNI TN AR LAY
ATUGURANNS

Production and operation meaning, activity and steps of business creation, basic function
and responsibility of production executive, capacity planning, location selection, layout planning of
production processing, aggregate planning, project management and planning, purchasing and warehouse
system, material requirement planning, quality control, analysis and tackling of production and operation

planning

123110 qmﬂ’li’iﬂiiﬂdﬂ’]iﬁﬂx‘lLﬁﬁl’JLLﬂZU%ﬂ”li 3 (3-0-6)

Tourism and Hospitality Industry

fenn pasidiuen ATmmnniszesniaiesiien ﬁ%l'mﬁwﬁﬁ?%?uﬂqﬁﬂﬂ%ﬂi‘mﬂ’l‘iﬁﬂﬂLﬁﬂ’]
LAYUINIT ’rNﬁﬂ’iZﬂ@U‘ﬂ@\?@qﬁN’]‘lﬂﬂ’ﬁ’iNﬂq’iVi@\?Lﬁﬂ’]LLZ\]iU%ﬂ’]’ﬁ N@ﬂ’izﬂu%ﬁﬂ%ﬂ@qﬂﬂ’ﬁﬁﬂﬂﬁil"J
gumemmaw‘mﬁmﬁﬁ”ﬁuﬁa:mﬂm aefnsiiAsadasiunisviasiien m‘m%umuﬁ’@umﬂqmmwwﬁu
ﬂ"l‘i‘Vi@\?L‘ﬁil’] ’V’]ﬂ?ﬂNNﬂﬂ“ﬂ@\?ﬂ’]ﬂ%ﬁ LNSLRNYN LLﬂzﬂq‘iﬁﬂE’luﬂﬂﬂﬂ’luﬁ

Meaning, history and the evolution of tourism industry, technical terms, components of the
tourism and hospitality industry and theories, impacts, types of tourism in Thailand, related organizations

and developmental plans from government and private sectors and field trip
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123111 FoavietuazAadslun1sudnng 3 (2-2-5)
Psychology and Art of Services
n33andaes wefinssnaned n1sfinse uarn1suinis niswamyAdna T
A9 9 NTYA NTUANNTY NITUAAIDBN NFEINTEMIBIEUENT NaRUFaNTusIun13u3n1g 13
a39anlarasnslinanis uaznisuflailmsing o aoifiinnsfindedeatsuazniativinng
Self-understanding, human  behavior, service and communications, personality
development: speaking, dressing, expressing, etiquettes and mannerisms of service providers, solving

problems during the services and communications

123112 WARINSNEInSIeAsiaadias 3 (2-2-5)

Tourist Destination

AHNAY B9AUSTNaUATd WiseiBaien ﬁdﬁd@ﬂ?@m\‘lmiﬁmL‘ﬁlmumw%'wmmmi
vipaifien pandnius i Rmandduniavieniien Ustiomiasunaamingananisviasiiaariod m
s99HR Uszdfmansuazlusiomd Aaimussen glimansniaviecdien unawisufiaadidnuusias
gﬁmmmﬂ%mﬂfmg ﬂzg'uﬁﬁzmﬂml,%ﬁu UATILALNING AAEAUITYNIVIBaNANTENU LLﬂzﬂWﬁﬂ‘l;L%/ﬂﬁ
nENEnTvieNTien

Definition, elements of tourism destination and relationship between geography and
tourism, type of tourism resources such as natural and history and archeology, culture, tourism geography,

tourist destinations in Thailand, local tourism destination and reloted area, ASEAN and international

countries, issues or impact and conservation of tourism resource

123112 UseiRamans e TusranduazdseiRmansfatly 3 (3-0-6)
Thai History Archaeology and Arts History
Wanunransdaulusiand Usedfmansdennuasimusssnaestlssnaing
Usedfmansfaty seudadesaulnduns AlunumdensneinsniseaiisaUssnnys siRmans
a [ %
TusnoupfuazimueTsHaslssmene
Development of archaeology, social and cultural history of Thailand, arts history since pre-
history period until Rattanakosin period with the impact on historical archaeological and cultural tourism

resources of Thailand
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123214 Y95EUsTaATEINLRE NgVINERIMSUNSYiaufiauaznslaeuen 3 (3-0-6)
Professional Ethics and Laws for Tourism and Hotel
uwmwLm:mm‘?uﬁmmmmﬁ;‘sﬁ@mﬁﬁmLﬁmumm‘s ‘NLL‘;Nﬁﬁcﬁiﬂgﬂﬁq LRTRIAN

LLmﬁmﬁmﬁ’m%ﬂﬁﬁwwqiﬁ@ 9398055043778 Ty eass9a W enaui lBuazn19REW

uazadsssan imLEns nguanefifieaiiesiugsiaifisuazingmard ngrsnefifedesiugsfa

Tasusn unumuazniivfiaasdinemmadeugsiainfsiuazdnamead ngnaneduasasiusina

agnaneifieafunifainsuazaaning nguaneifieaduia (i feuandon Tusiuanu Tusiuing

@Immwﬂgmmmﬁ'mﬁ’uLLiN"m
Roles and responsibilities of tourism and hotel business towards clienteles and society,

concept of business and professional ethics, moral problems and developmental solution and ethics for

services, law relevant to tour operators and tour guides, law relevant to hotel business, roles of bureau of

tourism business and guide registration, consumer protection law, law of taxation and customs, law of

forestry, environment and archaeological sites and antique, and labor legislation

123215 wqﬁﬂisuﬁﬂﬁmLﬁﬂ’;Ltﬂzﬂﬂsﬁlﬂﬂﬁiﬁﬂuﬁ’muﬁsiu 3 (3-0-6)
Tourist Behavior and Cross Cultural Communication
Uszinnuardnsoizaesinyeadion LLﬁm"f@Tumﬁviﬂuﬁm ANNHAIANTILAZATIHI

walsrawinviaaiien gﬂLLuumﬁLﬁuWNVimLﬁm JuUuuUBINTLY aunnasnanladauiniamienis

yigaiian Wqﬁﬂ’ﬁ’wﬂfﬁﬁﬂdLﬁﬂ%@lﬂmﬁ@dﬂ’]ﬂ mi‘fizl‘@mfi%Nﬁfwuﬁﬁﬂué’ﬁmﬁ'mﬁuqmmwﬂﬁuu‘%ma

WqﬁﬂiiuﬁﬂﬁﬂqLﬁml,wi@zﬁfymﬁ nadifnefigafiunisfnsdedeansuarnsutidayminshndesesns
Types and characteristics of tourists, tourism motivation, expectation and satisfactory of

tourists, form of the decision to purchase travel services, life span behavior, cross-cultural communication in

the service industry, tourists behavior of nationality, case studies on communication and problem solving

Tourist Behavior and Cross Cultural Communication

124151 A5UYANITRU 3 (2-2-5)
Financial Accounting
AEMHnauazdnqUszasAvaenisUny? Usrlamivesdioyanienisdnd uunnisial
uazdoaunAgIumniaind ndnniawazisniatiufinananannistiny e uaynaneduia luazayn
FedumnIy N1eRINaIns Wisnguendssiam nisUsudqeuasDaoy® Aan9@en1uAusn fanns

gaamngan suuludAny
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Definitions and objectives of accounting, benefits of accounting information, accounting
framework and accounting assumptions, principles and process of recording transactions in double entry
system in general journal and special journals, posting transactions to journal ledgers, adjusting and closing,
reversing, preparation of trial balance, working papers, accounting and financial statements for service

businesses, merchandising businesses, industrial businesses, and vouching system

128120 RANNITARIA 3 (3-0-6)

Principle of Marketing

LHIAIINAR UNUN LLZ\IZ%ﬁ"lﬁ"ﬂﬂﬁﬂ’]‘jmﬂﬁﬂﬁ‘i’]ﬂwqﬁﬂ‘i‘juﬂﬂdéu%Tﬂﬂ NNINTAUARAA
Wnng  ANEBNEIRLLNAAT  NMTATITRLATNEINTIANNFRIN1SUeIRaTs  NMSRkaKleun
N1TANIA ﬂ’]‘iLﬁ’ﬂﬂﬂﬂﬁI‘V}ﬁ(ﬂ’l‘i@m’m LLﬂzﬂ’Iﬁ’%‘lﬂ’lﬁLﬁﬂ@ﬁuﬁﬁuﬂﬁzﬂmﬂwﬂ’l‘m@’lﬂ ATTHIURATALD
mﬁﬂ‘jmd‘q‘jﬁ@ﬁi@ﬁmm

The concept, role and functions of marketing including customer behavior, market target,
the format market, analyze is and forecasting of the market, marketing policy, selecting a marketing

strategy and management of the marketing mix

142111 MuAuRenIsRass 1 3(2-2-5)
Chinese for Communication |
TTUULAZATIANITEBNAENNTE1AY (PINYIN) A8n198enssnesau Tasaas19e9snes
B iR tias TudAndazdndu (Hskavdy 1-2) gulazlonfugm,
Study systems and techniques of Chinese pronunciation (PINYIN), Chinese alphabets

writing, Chinese alphabets structures, basic Chinese vocabulary that frequently uses in daily life (HSK Leve

1-2) and fundamental sentences structures

142112 AMEIANIABNSREAS 2 3(2-2-5)

Chinese for Communication Il

o o/ I'd o

AN Muae InEinUsysTu (HSKszfu3) Wmuinouaunsanisieans
AN s lEnenduiieutiigmsammseifiing ¢ hidanUszandu
Basic vocabulary that frequently uses in daily life (HSK Level 3), develop communication skill in

Chinese, use the Chinese language to solve the easily problems in daily life
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142121 MTAMRIINEENTTAIUALNITNANTEITN 1 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking Development |

AN A m‘jﬁqmmﬁwﬁguﬁ/ugm LAZNITABUAIDINAINAAIHN1TOIT AT Y
FAptazdniu fegend amisuanAdadiin n19geras AxuIAN graIwausE

Develop speaking, listening to basic Chinese from situation relates to daily life, residence,
foods and drinks, shopping, transportation, health ,and be able to answer the questions from the situations

above

142122 MTAMRIINBLNITAIURLAITNANTEITN 2 3(2-2-5)

Chinese Listening and Speaking Development Il

] ANTHINIEIANTZAURY LAZN1IADLAIDINAINENIHNIT0I gt uIHeALEn
NAMNWBINTIA NITERYUNITANET N1FVINIU FINTIHNTEU m‘ivimLﬁm

Develop speaking, listening to elementary Chinese from the situations about hobbies,
weather conditions, study, finance and banking, tourism, and be able to answer the questions from the

situations above

142213 MERuRENsIeaIs 3 3(2-2-5)

Chinese for Communication Il

anstE RN aReans (HSKaiu3-4) N TEA1inine I uadnam iy iisna o
Taseadnalaennanldufin nafinATNaINITaTNEE1TH We B1HLATITYY s nEANRe TN
FAnLszanin nalinundunssenedioyasig o uazniayeiesnsssALdaacn

Vocabulary for communication (HSK Level 3-4), can use Chinese to build more vocabulary
knowledge, basic grammar structures, increase ability of listening, speaking, reading and writing, use

Chinese communication in daily life, use Chinese to describe information and communicate in paragraph

level

142231 TSN HIVINHZNTTIRUNZ NS ALWBATHITN 1 3(2-2-5)
Chinese Reading and Writing Development |
FNEENNTENHLA NS B NN AN AT AR sza 1 BTa T ThfindszenTe Anau

AN WHTEAUeY UseTRdauda TnsiBny Usznne Tawon
Reading and writing skills in Chinese in term of diary, stories, letters, self introduction,

resume, invitation card, announcement, advertisement
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Japanese

143372
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mmijﬂmﬁméﬁu 1 3(2-2-5)

Basic Japanese 1

' ¥
A =

FafnE98919Mz AmIRATWE AdninEeln 300 A1 Uszlaanedluiugie 90 U

9

Basic Japanese: Hiragana, Katakana, 300 vocabularies and 90 sentence patterns in basic

msﬂuwmmmffjﬂu 1 3(2-2-5)
Japanese Conversation 1

YINBENN3DaNIESIN TN NMIHUATYATWIBILLUAY NTEWuILaz1T iney i

ADIETUI NITUHUTUIADY

Japanese pronunciation, listening-speaking for short conversation, conversation and

questioning—answering in classroom context, self-introduction

143373

Japanese 1

143374

mmﬂﬂmﬁmﬁu 2 3(2-2-5)

Basic Japanese 2

AnFAnTEn s 300 A1 Uszlanunduiugmaiisia 70 qudsslun

9

Basic Japanese: Additional 300 vocabularies and 70 sentence patterns from Basic

msﬂuwmmmsfjﬂu 2 3(2-2-5)
Japanese Conversation 2

o/ Adl 1 3 v U =Y o o/ ! 1
vinwilauazyanediningin nsaumnuarnsifneuhidinlsyarduednedie ns

@%mmﬁ’ﬂwm:qmm MVBILAZFOTUA NITUBNUATNITOTNIIAT NITHUTIHIN

Basic Japanese speaking and listening skills, conversation and asking—answering in daily

life, description of persons things and places, telling and asking time, ordinal number

143471

1 ¥
Ay Lluiiasdiu 3 3(2-2-5)
Basic Japanese 3
AnFin e djUnuisfin 350 A1 Ustloantenduuiingnadisdis 70 gudszlen

Basic Japanese: Additional 350 vocabularies and 70 sentence patterns from

Basic Japanese 2
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143472 msauwmmmijﬂu 3 3(2-2-5)
Japanese Conversation 3
YNErN1THeLarnITwn N13aunu ugdnlsze1du n1slidesduazdiuanmais
aauN1a0lAng o MauenuaznIsndsnIatuntanazyinasladami
Listening and speaking skills in daily-life conversations, words and expressions in different

situations, telling and asking how to do something.

144113 NINkzANsAaN1sasNHUszANEAIN 3(2-2-5)
Effective Communication Skills
a y o/ ad =} ! !
NOBINITRDET ANNTT NATD FULLL N193A 1151281 N1 LATNITENU LN 9
ey ARnNNIHNTALarMsREWIYINEz N1 @ en 9wl Aledensaluazsafindnennig
WalaznI9813
Theory of communication, the principles, strategies, and feature of listening, reading,

speaking and writing in a variety patterns, personality development in speaking and writing skills, analysis,

interpretation, criticism and evaluation in listening and reading

144114 NITNA 3(2-2-5)
Speaking
WANNITYA NAFBNMUINEzN1TWATRAUSE AN AN n1syaiaTmuIyaRnAIW
' C A& an L@ A
sUnuunayaLszameing o MeiiuAnisuas ldiduignig
Principle of speaking, strategies of speaking skill development, speaking for personality

development, patterns of formal and non formal speaking

144130 15ARLaNaBI Y 3(3-0-6)
Masterpieces of Thai Literature
Lf:mm UL ANBMUY N1TUSTAUSE N1581HITTARENYBY (NY Qmﬁ%mzquw%ﬂmw
NWNITIUNTIH
Content, pattern, characteristics, composition, reading masterpieces of Thai literature,

values and aesthetics of literature
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144210 A5 ASININTS 3(2-2-5)
Academic Writing
n1adgwdedsinisuasniandns ¢ nannisden uazdunaunindeuiseininis
Uszinneing o nanAnemidendanniaifin o
Feature of academic writing, principle and process of academic writing, writing creating  for

useful academic writing

144211 NSEITINATITH 3(2-2-5)
Critical Reading
ArndideediniAsafunigsuuaznisinanzd niaimansiansan Tuifieaf uaz
GREFAINYIN miﬁﬂLﬂuﬂwﬂmi’fﬁLmﬂzﬁéﬁwmimmm:miﬁﬂu
Introduction to reading and analysis, feature, fiction and entertainment analysis, oral and

written presentation to analysis outcome

144221 Taensollne 3(3-0-6)
Grammar in Thai Language
waAadulaginsollne 38n1sfnerszuudg o 2890781 MERINLEINITANYIFIW
Taensoing nisfwsisidayanisnmenisuianisfinesmbhenaoling
Concepts of Thai grammar, methodology for studying of Thai language systems and

analysis of Thai text in Thai grammar

145103 AMHHSILAN 1 3(2-2-5)

French |

ninlasnanfuazlnsssdedaloaidasdiu Tnaniayfugmididgaosnie Anvinug
Funnsile nraye ngEs wazntaden RmuAasEAaT LA TLazdusing o AlETLEA mlszaTy
AT AN T THUDIBIINFILAT

Basic French grammar and sentence structures, practice of four skills: listening, speaking,

reading and writing, general vocabulary and expressions in everyday life as well as French culture
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145104 AP 2 3(2-2-5)

French Il

nanlaennaniuazlassaiuszlaadediufigein wdnasaminezdinunisils nayn nns
g1 uaznaden nyuaESiAsaf A uazduausne g A TEARUszIuTusdiuigedn sauiis
FANEITHYBITNIN I

Basic French grammar and basic sentence structures at a higher level, practice of four
skills: listening, speaking, reading and writing, general vocabulaty, expressions in everyday life, including

French culture

145111 ﬂﬁ‘sﬁﬁLLazﬂﬁiw”ﬂﬂﬁvﬁN%Lﬁﬂ 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |
maimuminuzlunsieuaznisya luannsalsing q WEanuUszandi ud meinme
miLLuzﬁ’muLmLLmﬁﬁlu A9NFBIRT NITOTHUATLBNTAFN NNFNE1Ye e LuFu
Development of listening and speaking skills in various situations in daily life including

salutation, self-introdiction, farewell, asking and telling directions, apologizing

145112 ﬂﬁ‘sﬂmmzﬂﬁ‘sw”ﬂﬂﬁvﬁﬂ%mﬂ 2 3(2-2-5)
French Listening and Speaking I
nawmsinezTun1sReansannnnseanuNam 91NTNYNTING ATNEUASUAZAS

laN) 7 Tm?_lﬂ’mﬁ‘mﬁ‘i_lrfﬁ?ﬂfl’mLL@%WﬁdﬂﬂWﬂﬂLLﬂmﬂms\lﬁmﬁmﬂuﬂﬁ‘lﬂ’m%@Lﬂﬂ‘ﬁgﬂéﬁﬂﬂf@ﬁ
Development of communicative skills in listening to various media including dialogue, radio

programs, movie and other authentic materials, analysis and summary of main ideas using correct French

145221 AFEIUUAZ NI AL UN TN SILAN 1 3(2-2-5)

French Reading and Writing |

ad 1 = = 1 QI/ 1 1 3

NATINITETRLALIAYN NITHNBIRUNAIMNATHINTILAFNLTELANAY 9N UNAITHNYR
7 UAZEBIANEN o WIWAHETNNT N9 UUSHARAATY NMaRIdUAIINAR N9ELATIAlASIEN9DY
U84 NIRTUAIININNLNENN

Reading and writing strategies, practice reading French in various texts including news,
short reading passages, short stories, emphasizing the ability to find main idea, sequence of thought,

analyzing the structure of texts, and summarizing from reading passages
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145222 AsENUAZ NS ENATHINSILAE 2 3(2-2-5)
French Reading and Writing Il
MaRmYInEZNTE AT TS e AnunANEA NS LARTIEATIgeIu Rndingizi
pamAnantiadeu Antdornn uazdenanauAndunwiaraiignsasuazinia
Development of reading and writing skills in French texts at a more complex language

level, analyzing idea in texts, summarizing and expressing opinions correctly and clearly

146113 MMTERatNHNRYNE 3(3-0-6)

Strategic Reading

nnsingieasdnlasdauntendanqulaziansing ¢ Aeluazduisslen sz
dantiuazEasiisnindy TnaiunnslEnadsnnseiusing o

Practice in reading different types of texts in English to develop reading comprehension
ability in sentence level, paragraph level and longer passages by employing different types of reading

strategies

146115 Uszlaanundanew 3(3-0-6)
English Sentences
AosantiRansAn Taseasnend nsastszlaaiugiudannising q nnslidides Uszlun
angan Usrluamanndeu nsangliszlanaauden
Lexical properties, structure of phrases, basic sentences formation from various types of

phrases, transitional words, compound sentences, complex sentences and reduction of complex sentences

146132 NN Lmzmsw”ﬂ?u%%mﬂszﬁﬁ%’u 3(2-2-5)

Listening and Speaking in Daily Life

1
o/ g v o P

NNBZNITHIUALNANEIEINGEINENITREANT FIUIUATET AP degAimNIzay
ANSRANALN VINYLEINSLINIG 1B IAOIUNNToINISAaanS
English listening and speaking skills for communication, appropriate expressions, vocabulary,

diction, pronunciation, skills for common connunicative scenerios
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146133 ASAIURZAISYAMNDURASIATINAALAY 3(2-2-5)
Listening and Speaking for Opinion Expression
PiNNITAILAZNITWALEAIANAATIWARSBLSUNTBURT 81NE ANFW Hoarni

WHITAN N1Teentdes inezlunisuanr N Aniu
Listening and speaking skills in expressing opinions toward immediate contexts, appropriate

expressions, vocabulary, diction, pronunciation, skills for expressing opinion

-
146161 ATPIATINASLUBINN 3(3-0-6)
Inroduction to Linguistics
Wzﬂy zil o/ a tﬂy s o/ -3 a
AIMHINUTIULALINUATEI NYEHAUTIULAZAIAUTLNDUIDINET AVPNEAT FTINYUT
ANYMUILAT INNYTNNUS UATDTIOATTRS

Fundamental knowledge on language, basic theories on language and language structure,

phonetics, phonology, morphology, syntax and semantics

146200 aunsnguiRadngUsrasAiane 3(3-0-6)
English for Specific Purposes
nendanguluusunilanizenzaslaeiiuineznisile wa diunazidenifianam
Aendpstiusuizedian
English in specific contexts focusing on listening, speaking, reading and writing skills related

to student’s field of study

146201 auEsngquIRangLefnun 3(3-0-6)
English for Phayao Studies
finuniadea1an 1N quidei s fuasdannasiugunieglaans Snanuol
UzARAIERS FIAN LATEFNT URTTMUBITNYDITINTANLLEN
English communication skills related to fundamental knowledge on geography, identity,

history, society, economy, and culture of Phayao

146212 s iantanin 3(2-2-5)
Paragraph Writing
fon Taseadn Uszloauanstapaudndey Uselonaduangm Uselanagd wnnw Ao

FEAARDY NTBEULBNTNUSTIANANY
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Definition, structure, topic sentences, supporting sentences, concluding sentences, unity,

coherence, writing different types of paragraphs

146233 asHsuazmsyalssiauilaqiin 3(2-2-5)
Listening and Speaking on Current Issues
o/ & dl dl o o o/ [ % . 1% dl 1
Vlmelzm‘iﬁdLL@:ﬂﬁimmﬂi:LmuwLﬂﬂf:‘ﬂmﬂumﬂ:H Tmns9TH uarfauandeniiinaulaly
flaq1in daunenfilEunnsefusneysafniiagliv
Listening and speaking skills on interesting current issues relating to societies, cultures and

environment, expressions in discussing current issues

146234 ﬂ'ﬁﬁumxﬂ'ﬁw“ﬂ?uﬁﬂ’lﬁ’ﬁmx 3(2-2-5)
Listening and Speaking in Public
ﬁ'ﬂ‘lﬂzmimmmzﬁﬁuﬁmmimz NNTHAUDNAITUNINALINTT ﬂ’]‘mmqquWiW@ﬁ RS
MTNALLLFINAN f1uuntefi i uniouazyalufianatan:
Speaking and listening skills in public, academic presentation, giving speech, impromptu

speech, expressions in listening and speaking in public

146242 assoundiasdin 3(3-0-6)

Introduction to Literature

anwraAty JULUY NaABNNTUTEUE AT Aty TunMTETTARTO S DR U Ay
fpunand UstfudiAginaaliondey aoAirasssunfdnquuareEiy saniessunindou
Hunmundanguiazandng o Msumissiufsuamiosutouariosnsos AnEANISIEd9TMAR
AIAN LATPNEUT ﬂ'ﬁT"gﬁmﬂTuT@@LL@ZﬁWHﬁﬂH@@L@ﬂWiﬂﬁﬂﬁLﬁﬂLLNQ\T%’]QQ’IN?L‘W}N@N

Important characteristics, genres, writing styles, significant literary terms in reading
literature both prose and poetry, major issues presented in the works, values of British and American

literature as well as literature written in English both in prose and poetry, relationship between literature,

society and religion, using technology and electronic database for further study
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146264 ANFARSUATATINYT 3(2-2-5)

Phonetics and Phonology

WHARALAEN B NITHAMTINA2DINYES NTINRAREINT Y IUTURLIRE IR T2 DY
AE1BINgE nalinesnidiuazdieaandesiaedndnusrinndeaelal neasdaamintuszduduas
Uarlem vusades szuuides nsinansivtaedeeuasnssuaun1aneie

Concepts and theories on human speech production, articulation of English consonants and
vowels, pronunciation practice and phonetic transcription practice with phonetic alphabets from online
media, word and sentence stress, intonations, sound systems, phonemic analysis and phonological

processes

146265 ANYIMHILATURZIMNLTHNRE 3(2-2-5)
Morphology and Syntax
NUEAT USHAn2e9niag At n19a519A1 Wuazlseinnae9n1sas s wid Taseasng
wazafineeein 98 uazlsrlan nauneding uaznisdesenssdanngrlaTeey
Morpheme, types of morpheme, word formation and types of word formation, structures

and types of words, phrases and, theories of syntax, expanding body of knowledge with projects

146273 AMEIDINGUATVIRFTURWARINRS 3(2-2-5)
English for Communication Arts
NBEAEIEINOBAMUNITIY NA 813 1@eu TuslemuazBundiAsadeetemdmiime
aRsuazUsTiE AT o Adimaliaenizng neassasaiaedazonsing g duniuisings
English listening, speaking, reading and writing skills on content and context related to
contemporary issues in communication arts, technical terms, and creation of various forms of media in

English.

146311 A5 deEsinnIg 3(2-2-5)
Academic Writing
flow UuUULATMANNMS @ enBearinig n3lEn1eATnis N5 Bendednnisguuy
fig o ieLaEesArInIT nadendndeiyaluguuuusing q s3useantunisdeudannis
Definition, styles and principles of academic writing, academic language, writing different
types of academic writings for academic presentation, citation and references in writing academically, ethics

in academic writing
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146323 ansuadasdi 3(3-0-6)

Introduction to Translation

NANNIT LUV NNITUL A Lmzﬂ‘a‘zmumﬂmﬂmmﬁx‘mmﬂLﬂum‘}sl’ffwd WRZNTTUIUNIT
wanmeninaiuniundengeuseiudszlupeudsie@audmnisiieyadnans ganineuula
ﬂiymﬁugmﬂmnﬁl,mgﬂ A1TIATITINAImResiaRanatnuaznITandiaRanann

Principles, guidelines and process of translation from English to Thai and from Thai to

English of a single informative sentence and a short informative paragraph, quality of translation, common

problems in translation, analysis of problems and ways of minimizing them

146324 N1SUURITIHRNITH 3(3-0-6)

Translation of Literary Works

PANNIT WHINWNNITUUS LLZ\IﬁﬂiﬁU’Juﬂ’ﬁLLU@ﬂ’H&I’]@vﬁﬂqwLﬂuﬂWH’ITVIY:I LRSNTZUIUNTT
wlaniermaiuniwidingede @audusaundssnuansaaind®n daundaassainuailes n1s
ﬂizﬂﬂﬁ%wﬁﬂm‘jLLU@LL@:mWIﬁmmmm @mmwmmmmmﬁflmﬁﬁmﬂiiu m‘ﬁm'ﬁflzﬁmmmmm
HaRanatnuazniufile

Principles, guidelines and process of translating expressive texts from English to Thai and
from Thai to English, selected literary texts, application of suitable principles of translation and language,
literary translation quality, common problems in translation of literature, analysis of problems and ways of

correct them

146345 195NTINEDRILAT 3(3-0-6)

Prose

dnuosrdndny JULLL nadBnsUesing Ustifudidnyinanelonaden gz
ssuAREINgEIAaAT st Eesui TanvanTsnilssinnesufafdaudunnndsnge fnm
Imafating Beedi  wifleny  AvEnaresanmAsANLaYTRWsTI Azl g e
walulafuazgndioyadiannaafindiftauatmnaniasifindis

Important characteristics, genres, writing style, major issues presented in the works, values
of British and American prose including prose literature written in English, tales, folktales, short stories,
novels; influences of social and cultural context reflected in the poems, using technology and electronic

database for further study
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146346 NIRNUE 3(3-0-6)

Poetry

Useinn anurdIfey 1A59a319989unUseWus n1e1nnnatuarnadsnag
a5a0fatl uiwiEes AoireUsERuElasntasnTsdonquuaraEiu Tl sl sas
napsiiideniinniundongy aninaresanmdsanuazinussanfiaziiouluumissing nsldmealulad
uazginyadiaanaafindileuatamiaaadifisis

Genres, important characteristics, structure of poem, figurative languages and literary
devices, themes, values of British and American poetry including poetry written in English, influences of
social and cultural context reflected in the poems, using technology and electronic database for further

study

146347 UNKE AT 3(2-2-5)

Drama

ANBOULAIATY ARUN1TUILAUS LAYRIAUTENBUIBIITIUNTIN AMNANIBNTHUTERUS
UTTNNUNALATAINHULATEINETY TonTss il ssiusunazasiiBaudiuniuidengy Aoadusiug
FENINUNAZATANEISINGUUATANNFIANUAT T UsITn IuuAazy A n1sldmalnladuazguiaya
@Lﬂﬂ‘i’]iﬂﬁﬂmﬁﬂLLZ\‘INW]WJ’]N%;L‘WINL(?m

Important characteristics, writing style and literary elements, values of British and American
plays including plays written in English, relationship between plays written in English and social and cultural

context in each period, using technology and electronic database for further study

146364 assnAIERsuaLIANUFIRAERS 3(2-2-5)
Semantics and Pragmatics
ANTHNNIEATHUUING B A 9 BIAUIENBUIBIAINNNIY UTENNYBIAINNNNY
AEEnetuseiuRn Uselen n1swauulasaasnansang 290137289 59UUFURFNAAT ANNNNE
LLmﬂﬁiT%Tuu’%ummmi%}@mﬁuqmﬁ@ﬁ@ ag5aiina] A EnNAeUsLdwTannan AN HAUN

NgEFaNNTIH NMIAATIZALASITELNTWINT ULan1RpBABIARIHIATHIATIY

Definitions of meanings from semantic theories, semantic components, types of meanings,
lexical and syntactic meanings, smantic changes in different levels of language, scope of pragmatic study,
meaning and its usage in digital age communication, dixis, conversation implicature, presupposition, speech

act theory, conversation analysis, expanding body of knowledge with projects
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146398 sziliauiaivey 3(3-0-6)

Research Methodology

ANNNNIY ANATATY UTzinnni939e Jeyniuasauyfgiunisiay Ussannsuarngy
fnating inneflan1aide Aniafiumusndeyauaznisiinsisiioys 9358095004 n19iduu
Tn99919uaz1898NN9392

Meaning, significance, types, problem and hypothesis of research, population and sample,

research tools, methods of data collection and data analysis, ethics of researcher, proposal and research

report writing

146424 ATSUURLRNIEING 3(2-2-5)

Translation of Specific Texts

WANNIT U NNIsula waznszuannisulanteidenguiiuniuimeuaznszuaunis
wantenadiunuidenguies@ensusounyszanlidntiin gonimeuula nsiiesziniame
2a9daRanaALazN1TLe 2

Principles, guidelines and process of translating persuasive texts from English to Thai and

from Thai to English, quality of translation, analysis of common problems and ways of correct them

146444 159NTSNIANIINNTY 3(3-0-6)
Contemporary World Literature
B9ALTTNELYNITTINTTHULATMSANE B U eI 95 asnsa@asiavialandi@ e
aendangeEalFsunsulaiiunendings  anmasanuarIansssn  nstdwalulafuargdoya
BiapnanfindifouaamnanaE R
Literary elements and comparative study of renowned literary works around the world
written in English or in English translation, social and cultural contexts, using technology and electronic

database for further study

146465 WIWINEIBINgElan 3(3-0-6)
World Englishes
mwmmmm@;w@mqﬂ'ﬁ:iﬁmﬂm%tﬁmwﬁqmmwéﬂmmmmmﬁmquﬂﬂ"ﬁm WHIAA

mmmm%@qéﬁmLﬁ'mﬁ’um‘sLﬁfﬁlﬂmmmmqmmﬁaﬂqwgmmmﬂ@ AIRNNENTET N1TGLEN289nTH0

NN9§PBNIBNATEN NTUNNMTVIN TR
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Broad overview of historical reasons behind global expansion of English language,
sociolinguistic concepts regarding the changing role of English as an international language, language

contact, linguistic convergence and divergence, standardization processes

146481 MR NN 6 idaefin
Professional Training
MAANUATR Bend Wannlszaunisoiuasine: hemiidesdiasiunendenasianiu
Uszneunstumespiasienm

Training, learning, enhancing experience and working skills in English in government or private sectors

146482 AAAAANEY 6 wiafin
Co-operative Education
msUFTRM Bend Waymlaraunsaluazinushemilifsodastunendanguligme
winendnmialuanmszneunis lumaspaawnmg
Working, leaming, enhancing experience, and working skills in English as an apprentice in government

or private sectors

146483 MsANuNawNsE 6 daefin
Independent Study
afiuein mesusadieya maeesd madense beialiemed g anes

Researching, collecting data, analyzing, report writing in English studies

221110 LﬂﬂT%T@ﬁNWiﬂ%Lﬂﬂﬁuﬁﬁ%ﬂﬁﬂﬁq‘iﬁ@ 3(2-2-5)

Fundamental Information Technology in Business

waluladansmunaiuiugiu szuudumediin wissdensduinieya Augmnis
Usrgndlisonduaiszuufimnns Tdsunaudszananani Tdsunsumnsteauan wazlisunsunng
dauaenlwugsfe s3usan s dsruurenfiamesaniunisgsia

Introduction to information technology, internet, search engine, introduction to operation
system software application, word processing program, spreadsheet program, and presentation program in

business, etiquette in using computer system for operating business
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222122 M5aaNLUUNITUHINNREsendIsNyusuazAanNes 3(2-2-5)

Human-Computer Interaction Design

A199BNULUULANANE nann1sUfjdniussendnanyuduacaaufanes ngfinsanees
uppd U Aniusfunanfamad nsemansidoodin LUUd1a89nTEUUN1 TR RHRUE
N19ALATIERITUUAZANSAUFILTINAMNADINTG N1TDBNULL N1TEDNLLLUNHATNEIALEDS 115
W dunuudausialsran gULuLaznazuaimiaasn s auing wmaluladfinanldlinng
ENLUULRNNE NUssiludiusalszau

Interaction design, human- computer interaction, human aspects to the interaction with
computer, basic ergonomics, interaction design process models, task analysis and requirements gathering,

design, storyboarding, user interface prototyping, interaction styles and paradigms, technology for

interaction design, evaluation of user interfaces

222241 walulaginsazine 3(2-2-5)
Network Technology
walulagasmumaiia i tueEsinaaesomes Uuuunsasidayauuusg o
¥indaas mmﬁﬂmiﬁ@mﬁ%@LLUU@m@@ﬂLLﬂzﬁ@mm ;jﬁLLUUTNmemgmmﬁﬁlﬂmﬁ Bumnasiin
wulpssasnardatng riinvevedadis gunsolindednn dandds Fumed gunsclifenaiadnn (o
LapiATd N1audaeEndiates nafuadudasdeasnsdaimnabadieBaauaanatunses
FiEndne neUsTyndAlElUsunasadetne g iuiuasdns
Information technology with computer network tasks, data transmission formats, communication
types, analogue and digital communication techniques, standard communication model, internet, network
topologies, network types, network devices, switching, router, bridge, IP address, subnet, basic routing

configuration, wireless network and network security, basic network enterprise applications

224334 nsUsTYNAgRANTENIMALABNNSIANSNSNEINSE5TNTR 3(2-2-5)
uazReuandion
Geoinformatics Application for Natural Resources and Environmental
Management
n1sfaananiazuandanlaelinissuisrezlna nnsUszifiuuaznisdnnig
nine1nss3INEA laslEszunasaumagiaians Uszifinilguisanadafiunisuszyndlingd

ASFRYANBNTTTIANTTNISNENINTEITNE IR WAL RILIARD N
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Environmental monitoring using remote sensing, natural resources assessment and
management using geographic information system, current issues on application of geoinformatics for

natural resources and environmental management

226444 Fumasiinvawnassniauaznisssend 3(2-2-5)

Internet of Everything and Applications

Uszifuaznmaan nannisiugiieietnelaled nannisfiugiunisiinnansdioyauss
nsimzhiioya unaanaiulelad n1sdeullsunsuleladt inselnanisdalszausaandanlalad
sruunasmgaleladl ssuuguamgalaledl szuvgeamnssngaleleil szuuawIANTIRaTn Tu
dan3ey \Wavdandey Nupssandey N19Usvgnd B

History and overview, principle of IoE network, principle of data acquisition and analysis, IoE
platform, IoE programs, connected cars loE, smart grids IoE, health-care IoE, industrial IoE, intelligent

transportation system, smart home, smart city, smart farm, applications

229381 AaNALABSNSINANINENIsRads 3(2-2-5)
Computer Graphic for Communication
nspanuuunImMAnen sinaueioya Avnnntguasfinnzeduling @in Ussnn
rpsdnlnsmAin nsUszgndlianlnnsmAiniunisinawedeya n1sdenlda nmsidenlineud n1sdn
e
WileLane
Graphic design for presentation, definition and history of inforgraphics, types of

inforgraphics, inforgraphic for presentation, color and fonts for presentation, layout for presentation
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Usage of Thai Language Usage of Thai Language
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Management
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Listening and Speaking in Daily Life
Listening and Speaking in Daily Life ﬁﬂmm’iﬁmmwﬁmmé’dﬂqﬁLﬁam’i’?}@ﬂﬁ'ﬁ
ﬁ’ﬂmm'ﬁﬂm@xwﬁmmﬁmqwLﬁ'ﬂm’i Frannn AAWY fiaaAnfimanzan nseanides
AeanstuiAmszdndu quuuutaslen mavinme | inerdndunnsiiuanmnissinisdeans
N3uHENFa NMSNE1IAT N1IABLTY NTUGINE English listening and speaking skills  for
N19%BY89 MIFEIBITIAY N385y N1IRBUY communication, appropriate expressions, vocabulary,
UATNTUINEAEY N19BIYNT NFATNUAZUBN | diction, pronunciation, skills for common communicative
LRUNIY NNFVBAINEILNAD NIILEUDAITH scenarios
FIWAD MTUBNTHAD
English listening and speaking skills for
communication in daily life, sentence patterns,
greetings, introducing, saying goodbye, accepting,
refucing, purchasing, bargaining, invitation,
acceping and rejecting invitation, blessing, asking
and giving direction, making request, offering help,
giving instruction
146161 muAaRSIDndu 3(3-0-6) \DmgneAnn sl
Introduction to Linguistics
A RUg RSN NuPANgTIAL
NAUTENDUIBINIET FNANERS §93N8T IVEINUILAN
MNYANAUT LATBTINFFTAT
Fundamental knowledge on language, basic
theories on language and language structure,
phonetics, phonology, morphology, syntax and semantics
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English for Phayao Studies
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TunnsfinadinguszmanenBenuazszmanlan

English for Phayao Studies

finuznIaReananIEIasn g AdNRuETua s
AasSRugIunnagfiFand sndnuol UsziRanans
A LATENe WAIMUTITHIBITINTANIEN

English  communication  skills  related  to
fundamental knowledge on geography, identity, history,

society, economy, and culture of Phayao
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English communication skill for basic
geography and demography in various local areas
of Phayao Province, its identity, history, society,
economy, and culture of Phayao, its adaptation to

ASEAN and World Community

1 4 o o a
146242 255ARLIAIAN 3(3-0-6) 146242 259mAnLiadii 3(3-0-6) UsuAaduy
Introduction to Literature Introduction to Literature 918777
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A ' A A @) o a o A = A A @)
NIULYEN ﬂmﬂﬁﬂﬂd’]‘i‘im&‘lﬂ‘ﬂL?J?JuLﬂuﬂ"lifl'Wﬂdﬂi‘[E VITHRANDINRURSBINTNH FINDIVITTOARVILDIRILTIN
dsziansine Msunyssiusdssinnisguiouay NMESINgEUTHANENeT  ieundssiuslstinnies
502N989 AABATUAITHANNUETENINITINAR UALAZERHNTDY ANMNANAHEIENINITIUAR  FIAN
FIAN URTATENN warAann nsdmalnladuayguioyadiaanseind
Significant terms in reading literature both | INBUAINIAIINSIRNIAN
prose and poetry, important characteristics, genres, Important characteristics, genres, writing styles,
writing style, use of symbol, major issue presented | significant literary terms in reading literature both prose
in the work, values of prose and poetry written in and poetry, major issues presented in the works, values
English, relationship between literature, society and | of British and American literature as well as literature
religion. written in English both in prose and poetry, relationship
between literature, society and religion, using technology
and electronic database for further study
146398 seiiaudsiqe 3(3-0-6) 146398 siiiguisive 3(3-0-6) GNIGEY

Research Methodology
ANTHIINIE ANTNAEIATY UTTNYINITIaY
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Hoyyuazanyfigunsiey dssrnsuasngy
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a o

fsn wFasdan9ide Asn1afusiusndoya
uarnN1TIAIILideya 99381UTININATY N9
Bemlas9seuaraneeunside

Meaning, significance, types, problem and
hypothesis of research, population and sample,
research tools, methods of data collection and data
analysis, ethics of researcher, proposal and

research report writing

Research Methodology

ATTNVNIY AITNEIATY UTetnNnidiqy
fymuaranyfigunisivy dsssnsuazngusinegng
\Eneflanisade A8naifiusausantioyauaznis
Awpsnzddioya 9358nusTnaindde n1sdenlasedns
URZIIENIHUNIRTE

Meaning, significance, types, problem and
hypothesis of research, population and sample, research
tools, methods of data collection and data analysis, ethics

of researcher, proposal and research report writing
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Strategic and Reflective Reading

yinsznsssaieacEdntas e
AEndsnguEUaziansingg olusziudentiuaz
Basiienandd Taediunisinismanuraneees
ATFANYT NNIRTITFDULNENULATNITATANTTO!
deyaaamitin nssmuuuEaiedulssu
Adnyuaniandayaaniziidasnis niam
Tapandn Aty nsagUae NSAATN NN
ANHLEATANSEU inuEnNTEuasTinuAn
WAentudasiisns nsugniediasdeeanainaans
Anin NsRAanzigassrang NTIFUZUAZINAD
vavf{idon nswBeuiauisyaluunsuuas
@onleamanatuamuAnRiuan

Skills in reading different types of texts in
English to develop reading comprehension ability in
both paragraph level and longer passages by
employing different types of reading strategies,
guessing word meaning, previewing and
predicting, skimming, scanning, identifying main
idea, summarizing, drawing conclusions, inferring,
developing reading rate, skills in reflecting on texts,
distinguishing fact from opinions, determining the
writer’s purpose, point of view, tones, making
logical and comparative connections between text

information and personal ideas and opinions

146113 nMsERatNANAYNs 3(3-0-6)
Strategic Reading
nsfngruiienatniinlesiniden

AEdanqulsTndneg meluszdudazlun ey

dontinuaziEaefionandn Tnawiunst¥nasgnissn

FI9
Practice in reading different types of texts in

English to develop reading comprehension ability in

sentence level, paragraph level and longer passages by

employing different types of reading strategies

U5U%ns183 9 LAz
USuAesue

787391
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Grammar for Writing
AHANEUAZNG AN BT Rna A 1
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English Sentences

AouanTRzesin Tnseadnend nasddszlen
fugiudiasafisne nialddnden Ustluanausan
Uselapmannden naangiiszlapminaden

Lexical properties, structure of phrases, basic
sentences formation from various types of phrases,
transitional  words, sentences,

compound complex

sentences and reduction of complex sentences

Udusaian/ Usu
FoAgntunng
URTNTENBING L/
UsumAaguns
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Referential meanings and rules of English
parts of speech, building up English phrases based
on the English rules, combination of English phrases
into simple sentences, compound sentences and
complex sentences, reduction clauses of complex

sentences into phrases

146212 A5 2AaULRNRTN 3(2-2-5) | 146212 A15L2autianiin 3(2-2-5) USumagune
Paragraph Writing Paragraph Writing 318997
AHmENg JULUD pedUszney Uszlan flon Taseadng Uszlaauanslamnudndny

uanstapanandey Ustloamiuanm Uszlonagd | szloamiumgm Ustlonagy wnnw aauseandes

BN AVINEBAAREY NSRENEENTUULIAY | A9deudeniilssiansing q

L%m UULWITONT LUUWI8UAgY LULLARSATH Definition,  structure, topic  sentences,

AR MABIATHE WUUNTTUIUNIG wazwuuldud supporting sentences, concluding sentences, unity,
meanings, patterns, compositions, topic | coherence, writing different types of paragraphs

sentence, supporting sentence, concluding sentence,

unity, coherence, writing different kinds of

paragraphs: narrative, descriptive,

comparison/contrast, opinion, cause and effect,

process, argumentative

146311 N15LAWTIIYINS 3(2-2-5) | 146311 N15.38KBII9INS 3(2-2-5) UsuAasune
Academic Writing Academic Writing 918997

AHTNNY BedUsznay ihnlage Uazlan
TapnamdnzesBeeniny lapundn Tamnuses
asandnsin syandaiies oyanal lwnaw
psaanadies Aiden nsdenagUnas n1san
Tufin MIBenEeIREBATINITUULIETED
LULWTTOHET LUUWRIUWASY LUULEAIATH
ﬁmﬁmmummmmw LUUNTEUINNTTURSLULY
THuia

Meanings, compositions, outline, thesis
statement, main idea, supporting ideas, introductory
paragraph, supporting paragraph, concluding
paragraph, unity, coherence, transitional words,
summarizing, note-taking, writing different kinds of

essays: narrative, descriptive, comparison/contrast,

Hon JUuUULATNANN19 @ uLBIAE1n1S
nst#nundennns nsd@isdedsinisguuuusig 9
ioEesnArng nadendnBedoyaluguuiy
A9 7 938539H NN ENBATINTg

Definition, styles and principles of academic
writing, academic language, writing different types of
academic writings for academic presentation, citation and
references in writing academically, ethics in academic

writing
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opinion, cause and effect, process, and

argumentative
146133 msﬁumzmswﬁmﬁmmm 3(2-2-5) 146133 msﬁumzmswﬂmﬁmmm 3(2-2-5) UsuAaduy
A @ a & 318377
ATTNAALIAN ATTNAALIAN
Listening and Speaking for Opinion Listening and Speaking for Opinion
Expression Expression
ﬁﬂislxm‘jﬁx‘iLmeaw“mLﬂmmmﬁmﬁu VTﬂmm‘ﬁN\‘iLmzm‘immmmmwﬁmﬁuﬁﬁﬁiﬂ
axviausesifidoaumiensaUAs LAUNTEUAT Fuaun1En AT desriiianzas
FOHANEN g 919 AnaAATY Nl nsepnides vinuelunnsuamsaaAniv
ATUAANANNAALRYW 28 méﬁ‘jﬂﬂﬂ Uselam Listening and speaking skills in expressing
Bdes msTHides snsemn nsliney A1TNA opinions toward immediate contexts,  appropriate
UNSN NISUARNANNIINARBEAN A1TUER expressions, vocabulary, diction, pronunciation, skills for
AT ATNANLABUAINAR expressing opinion
An5lHaNT
Listening and speaking skills in expressing
opinions toward the contexts of family, educational
institution, community, news, importance, language
in expressing ideas, phrases, clauses, sentences,
tone, voice, etiquette, responding, interrupting, pros
and cons, verbal reflection, debating
146233 nsilsuaznsyalsziin 3(2-2-5) | 146233 nsiluaznsyalsziin  3(2-2-5) U3

nedsanilaqiin
Listening and Speaking on
Current Issues
o & [%3
MinzA1TiauaznITyalsTiunedsau
Tanpa3n uarRswandendiinanlaluilaqiiu
suuunen gUuuudszlan 98 ewlsrlan vinee
A159UYTANaNnn1Tile N13NFUAINANNNTIY
= @ a
m‘mmm@ﬂm:mﬂummm suuUNITYA Aan
WRES N5 LR ANTNARTIDUANNAR
Listening and speaking skills on interesting
current issues relating to societies, cultures and
environment, language, sentence patterns, phrases,

clauses, getting the gist from the talks, summarizing

laqiiu

Listening and Speaking on

Current Issues

finuzniailauarniayalssiniiinaaety
Fann Ymnsaan uazdewandaniiiianlaluilaqii
dmunnfititunisefusessduiiagiiy
Listening and speaking skills on interesting
issues cultures and

current relating to societies,

environment, expressions in discussing current issues

AEI e/ Usu

ANBBUNESI83YN
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the talks, selecting topics for the talks, speaking

patterns, styles, tone, voice, verbal reflection

146234 ﬂ'ﬁﬂmmmswﬁ?uﬁ 3(2-2-5) 146234 msﬂatmzmswﬁ?uﬁ 3(2-2-5) UsuAasune
1B HIEITUY T183%7
Listening and Speaking in Public Listening and Speaking in Public
yinmzniayauazitsuiiansnans yinsznanauazilsufiansiaoe nisriniaue

ANTNRIATY U’izmwmdmﬁmm(’fuﬁmmimz WAITUNIAEINTT miﬂ@"nfquWiW@ﬁ WaE NITYALLL

FBmarhiaue nadEUBEIANEAn nMaiare | SUwEl A Eunneiuasyaluiiansnsos

NN IAZINS NSHLERENIGAe N13lgani Speaking and listening skills in public, academic

ﬂﬂ’iﬂ@'ﬁ%fq{%ﬂiwﬂv‘ﬁ mi’l{;lmm_mﬁfuwﬁu m’ﬁéﬁ?ﬁ@ presentation, giving speech, impromptu speech,

HANEBgNRYTLANBAIN N1FAATIRTY expressions in listening and speaking in public

NITENUBIRWAURLHT
Speaking and listening skills in public,

importance, types of public speaking, principles of

public speaking, procedures of giving presentation,

idea organization, academic presentation, business

presentation, debating, giving speech, impromptu

speaking, using medias for effective presentation,

audience analysis, etiquette of presenters and

audience

146164 FNANRASUATNTIVIEN 3(2-2-5) | 146264 SNFIHASULATNTIVIEN 3(2-2-5) USUSHaIgLAL
Phonetics and Phonology Phonetics and Phonology Ususeasune

38311

WHAAALATN B N1THARLRENAYD
wywd nszuaanaInUen nasudes adanztures
Unn uazlwseayn nnswamdeandamny uazides
HITVDINNEINGE ANUUENTIUNANVDIFE
NEYIULURYRTZYBINIHIEING Y TTULNHIY
Reludn nsinsnsinguessruumidanies i
Y NYNITNANNAWALS N1FaRLRES ngN19AaaL
NANYBIRLY NYATFRNNIILLAEIIBIAN

Theory on human speech production,
pulmonic regressive airstream mechanism ,larynx,
oral cavity and nasal cavity, articulation of English
consonants and vowels, manner of articulation,

sound pattern of words, a phonemic analysis of

WHIAALAEY OB N1THRARESNATDIN YL
ATHRALAENNT Y TULUAT RN ALY BINTHIEING -
nsRinesnidesuazdnenandesdan dnsnuaHde
paulad nisaadsaminlusziuduarlsclen vinues
e TEUUEYY NN19IANTINHI RN LAY NTLUINNNS
VIILAEN

Concepts and theories on human speech
production, articulation of  English consonants and
vowels, pronunciation practice and phonetic transcription
practice with phonetic alphabets from online media, word
intonations,

and sentence  stress, sound systems,

phonemic analysis and phonological processes
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sound pattern of English words; assimilation,

deletion, complementary distribution and insertion

146265 STUUATLATIMNUANNRE  3(3-0-6)

Morphology and Syntax

146265 ANYIMUILATLREINUTNNUS  3(3-0-6)

Morphology and Syntax

U5usaian

AET e/ UsU

WIEAT FRALAUTLNNIBINUILAT 970 vagAn Ussinnaesmsagan naasedntng | A1BBUIIIEIYn
A1 MAFENARRTASY neAiraeilaseaEnedi n1e | uavdssinnaasniaainesnina Tassadnsuaainaes
a5 bsuazlsznveasnisademival gUuun | A1 98 uaziszlen nquianadeiug uaznissesan
ypepntlsraniuntnsenge lassadouazaiinnes | ssdanngriulasenu
Ausiazriln Tnseas1and Tnseadrslazlommany Morpheme, types of morpheme, word formation
e Anugan Auden nisimsnzidsleadiag | and types of word formation, structures and types of
ﬂgTﬂﬁaﬂ%qqqﬁ WAZUHUO RN wasvqud) words, phrases and, theories of syntax, expanding body
IMNYFHNUS of knowledge with projects
Morpheme, types of morpheme, base and
root, prefix and suffix, morphological analysis, word
formation, word formation process, type of
compounding word in English, structure of each part
of speech, phrasal structure, sentence structure,
simple sentence, compound sentence and complex
sentence, syntactic analysis, phrasal rule, tree
diagram and theories of syntax
146364 B5OANNAS 3(3-0-6) | 146364 BIIAFANARSUAL 3(3-0-6) | UL
Semantics ALy

WHIAALAEYO B AN B9ALTENaUYD9
AMNNNE UILNNVDIATTINANTE V"I')"IN“VTN’IETH
sz daglen niawasuudasnmnunns uss
FIN9TUBINTHN

Concepts and theories on semantics,
component of meaning, type of meaning, word
meaning, sentence meaning, change of meaning in

each level of language

Taulfisans

Semantics and pragmatics

ATHANIEATHULHINGBIANN 7 29ALTENaY
YBIATNNIY UTHANTBIAITHNINTY AHANE T
sedudn Useloa nasilsunasaasnanunaig
1aUAIBITINUFTRMANS ARTEMENIUATNNTTE M
UAUNIENNNTRBAS T ARATA AFTETiNG] ARNamNY
Ui wlnnsnismumun yaun ngudiaunssu nns
AnszhlAseEd NI uazn1ssneBnBIfAIINg

N AT9971

Definitions of meanings from semantic theories,
semantic components, types of meanings, lexical and
syntactic meanings, semantic changes in different levels
of language, scope of pragmatic study, meaning and its

usage in digital age communication, dixis, conversation

AENgIngE/ U5y

ANBBUIESIE3YN
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implicature,  presupposition,  speech act theory,

conversation analysis, expanding body of knowledge with

projects
146465 mmmmé’aﬂqw‘[@ﬂ 3(3-0-6) | @msneAmn v
World Englishes
ﬂﬁwmwﬂmLM&;N@WNﬂ%’?@MNW%Lﬁ
W&/\‘lﬂﬁiLLW’ﬁ"ﬂﬂﬁﬂﬂ@dﬂﬂwﬁﬁﬁﬂqﬁfﬂﬁqT@ﬂ 9
ANBIAIAAS BN AN UNITIUA e WU R 9D
ATHIEINGEFN1BINING NITANATA1ET N1TgLEY
AN N1TFDONVDINTEN ﬂ’izuqum’iv‘fﬂ?ﬁﬂummgm
Broad overview of historical reasons behind
global expansion of English language, sociolinguistic
concepts regarding the changing role of English as an
international  language, language contact,  linguistic
convergence and divergence, standardization processes
146245 255MN55158L112 3(3-0-6) | 146345 295m4n95H5a8L2 3(3-0-6) WREWTTEAT AL
Prose Prose USuseasune
AnEoeAIATY JUMLY NaTBNNTUsTANE AnwodzdnATy  guuy  naRBnngUaig | 9180
nstdyaneel wnAnddyiidiatetiudon | Yssfuddnyiiniaue o ATANYBIITINAR
AosnrnsTRRfdsinnudinguisson | finquuazendiulananiesuio  99aansIniAR
Epeufia THunfniu Inuiution Gosduwllens | desovdesufofi@euiuniudnge  Snm G
LRZUNRTAS Mutinn Bevdu willtne BYBWAYBIRATWAIANLAL
Important characteristics, genres, writing ﬁjﬁﬂuﬁiﬁuﬁﬂzﬁﬂusfuuwﬂ‘izﬁuﬁ aslmaluladuay
style, use of symbol, major issue presented in the ﬁﬁu%mj@ﬁme@ﬁﬂmﬁ@LLm\immwﬁLﬁluLs‘?m
work, values of prose written in English Important characteristics, genres, writing style,
major issues presented in the works, values of British and
American prose including prose literature written in
English, tales, folktales, short stories, novels, influences
of social and cultural context reflected in the poems, using
technology and electronic database for further study
146346 NIRNUE 3(3-0-6) | 146346 NINNRE 3(3-0-6) Ususefune
318377

Poetry
ANUENTHNEINGY Uy anBoL
dndny Tseadnemesunseiug nisldAguungy

T8 N9 IFENTHININNDI N9 A AL AN

Poetry
Uszian dnunzddny tasaa319neaun
YI2NUE NIHINTNNARLAZNATTNI9955 AR WK

399 AMANYBNHUTERNTUTTIANSa8NTBIEINg Y
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5998977 N3 A ReAE Wded NYANEOL LN
Aa9 @mcﬁiw@\muﬂizﬁuﬁmzLﬂ‘w%@ﬂmmﬁL“ﬁﬂu
\unundenge SvEnazasan naInNuLas
Smmssaniiaziontuunyssiig

Poetry written in English, types, significant
characteristics, structure of the poem, use of simile
and metaphor, use of imagery, use of
onomatopoeia, use of irony, tone, symbol, theme,
values of poems written in English, influences of

social and cultural context reflected in the poems

LAZELNE TN 99Nl szRuES e ngneThda il
ATHBINGE BNBNAVBIANINFIANUAL T TTHT]
azianluunianing nstimaluladuazguioya
Bianvsafindifauansmanudinaiiy

Genres, important characteristics, structure of
poem, figurative languages and literary devices, themes,
values of British and American poetry including poetry
written in English, influences of social and cultural context
reflected in the poems, using technology and electronic

database for further study

146347 UNNTAS 3(2-2-5) 146347 UNALAS 3(2-2-5) UsumAaguny
Drama Drama 918977
MAUIENDU ANBOUYRIATY AaLyNIg ANUMra1AYy Aaden19U9sWus uae

Usziug 1ilnsadas Wennsuasiiazas BNAUSTNDUIBINTTUNTIN AMA12899IUYTLHUT

Anwniznalan@es nslEnmned goudesy | dssanumazATaInguLAYeLIKET SRR

UaziusLlannumazAsn1en8ony Aaaduiug | unazasiideudiunundsnagy anudmiiugazndnsmn

FERINUNAZATNTHIINHUATANINTIANUAY @zmmmé’dﬂqiﬂmemwﬁ’ﬂﬂNLL@szuﬁﬁﬁuTuLLﬁﬂ:

Tanosan luudazen ya nalimalulaguazginiiayadiaansaindiie
Elements, significant characteristics, LLNQWWWNN?LWNL?}N

figurative languages, plot, character development, Important characteristics, writing style and

narration, imagery, values of plays written in literary elements, values of British and American plays

English, relationship between plays written in including plays written in English, relationship between

English and social and cultural context in each plays written in English and social and cultural context in

period each period, using technology and electronic database for

further study
146444 9554N55HIANSINANE 3(3-0-6) | WagneAyn v

Contemporary World Literature
AIALTENAUVINITIUNTTHUAZNITANE
= Py y o @ A A <
WAL wsstinTantasaia lanilideudin
o = v as ) (%
ﬂm’m\mqw‘mﬂfm‘mmﬁl,m@L‘]Jummmﬂqw FANW
FIANUATIMUTITH nstimnaluladuazgdioys
BaANIaANAINDUENNIAINNGIANFN
Literary elements and comparative study of
renowned literary works around the world written in

English or in English translation, social and cultural
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contexts, using technology and electronic database for

further study

146323 nsullaifasdi 3(3-0-6)

Introduction to Translation

WANNIT  UWHANNITULE  LAZNTeUINnTg
LLﬁﬂmmﬁﬂﬂqmﬁummTWE LASNTEUIUNTT
wlanmen nefiununssngulnszils:loaants
Imdeuiunsideyatiaans ATNINHLL R
ﬁigwnﬁugmﬂmmmﬂ@ mﬁm%’lzﬁmmmmm
IDAANAIALALNITAAIDRANAP

Principles, quidelines and process of translation
from English to Thai and from Thai to English of a single
informative sentence and a short informative paragraph,
quality of translation, common problems in translation,

analysis of problems and ways of minimizing them

Tngneiden g

146324 n15uURITTRNTIH 3(3-0-6)
Translation of Literary Works
NANNTT LHIVINNITUUS LasNTzuINnig
LLﬂ@m‘H’I?jv\mqmﬁummTWE LAZNSEUIUNTITHUANTEA
nenduntuidsnguie@oudiudaundszinnuans
ANEAN FrunAnassanuaileny n1sUsvynd g
MEnNITULALAEAHITINAZEY ATINTINITHULL I
AIUITIUNTIN N1TTATITTINNE IR eiaRANAn
waznngufify
Principles, guidelines and process of translating
expressive texts from English to Thai and from Thai to
English, selected literary texts, application of suitable
principles of translation and language, literary translation
quality, common problems in translation of literature,

analysis of problems and ways of correct them

TIngeAnn s

146424 A15BURLRNIETNG 3(2-2-5)
Translation of Specific Texts
WANNIT WHINNNITUUE WasNTUIRNIT
1% )
LLﬂ@ﬂﬂ‘mmﬂq‘HLﬂuﬂﬁwqfwmm:ﬂizuquﬂﬁ

< o ¥ A % o/
wan e meiduntendsngeda@awimusaundasinn

TIngeAnn s
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Tiusing gaunimauula n9aieszinnannnees
faRanatnuazniTufia

Principles, guidelines and process of translating
persuasive texts from English to Thai and from Thai to
English, quality of translation, analysis of common

problems and ways of correct them

146374 mmé’aﬂqmﬁfams 3(2-2-5)
viaaifigauasnsusnig

English for Tourism and Hospitality

AmEuaz A ey Tun1sRa s aHm
M3 N1ayA N19BHLAZNSEenTNINNIS
viaafien vinwznisnaieuussiiuaztidaya
eafuanuiiviesiiien snsemuazadessasyed
nnaliuanas Aefimaavinuaztiatinusineg uaznis

@) v v /:!Id
WUeIUR90

Knowledge and proficiency in listening,
speaking, reading, and writing skills on tourism and
hospitality, speaking skill for introducing and giving
information on tourist attractions, manners and
morality of hospitality, dos and don’ts and being

nice hosts.

I ERlplil

146423 wann1suila 3(3-0-6)
Principle of Translation
NANUAZYIOBHNITUUR ANMHUANFIINIY
TASIFE NN NATEUALTUEIINIBINTEN FiuaTiu
waznIEIRTuLl A m‘jl,mﬂmmé’\mqmﬂu
e nguazanauefiunundenge iz
vszlon Fammd o

Theories and fundamental principles of
translation, differences between the source and the
target text regarding to structural and cultural

backgrounds, translating from English into Thai and

Yng1e991
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vice versa starting from sentences level to short

passages

146474 AMENBINGHEEINY 3(2-2-5)
Business English
AsSuazArIHEsng NS A
nafle Mawe N9ew warnadeule A
g3fi9 lona9egafia madeuenisieanang

9 9

9919 NsdeaanEneBildnnsaiing nsasinsans
3@ eutuindamIuLazaanuIen1egsia n1s
Fenlseifdadouynna N1saNA1E0MIY 119

udaenananegsne m‘imwmsfwﬁ@m%\aﬁﬁﬁ@

' a

ﬂﬂﬁ@@@ﬂ@ﬁﬂ@%’miﬂ‘éﬁ?\lﬁ N9L999MINITANR
NNgINa U CTE AL ot e ot
YnauaymMae lE N9 8TATI

Knowledge and proficiency in listening,
speaking, reading, and writing skills on business
business documents; writing for nosiness
communication; e-mailing, faxing, writing
memorandum and business letters; composing
curriculum vitae; giving a job interview, business
socument translation; discussion in business

contexts; making business calls; business dealing;

test preparations for job applications

Tpg1e7391

NANATHITY
14211 sE1dwiensiass 1 3(2-2-5)
Chinese for Communication |
TTUUUALVIATANITEDNLAENNIHIF Y
(PINYIN) A3n19138usasnesau TAs9aasenesdnes
A AvdiiRuguiilies tuganUszdniu
(HSKs2d 1-2) gutiszlammug

Systems and techniques of Chinese

pronunciation (PINYIN), Chinese alphabets writing,

Chinese alphabets structures, basic Chinese

NENATHITY
142111 murAwienisiess 1 3(2-2-5)
Chinese for Communication |
TEUULAZATANITEDNLRYINTHITY
(PINYIN) 331913 8usnenuesin laseas1areesnesan
FndwsTug i idteshudamlazantu (Hkazdu 1-2)
qulszle mﬁyug’m

Systems and techniques of Chinese

pronunciation (PINYIN), Chinese alphabets writing,

Chinese alphabets structures, basic Chinese vocabulary

ASLAH
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vocabulary that frequently uses in daily life (HSK

Leve 1-2) and fundamental sentences structures

that frequently uses in daily life (HSK Leve 1-2) and

fundamental sentences structures

142112 e AwiensRasts 2 3(2-2-5) | 142112 anunauientsieans 2 3(2-2-5) PNLAIN
Chinese for Communication Il Chinese for Communication Il
Fndnyidugui tiastudinysz a1 Fdwyinugmiltiveshuddmlazdndu (HSK
(HSK 9281 3) WHWARTNAINITANITRENNT | 526U 3) WHHIAMHATNNTONITRETNINETAN 1150
AETAN nsdnEAwReAETyanmnianl | nendadeutEymaniunsnib@inuszsiu
WiEAnUsraITu Basic vocabulary that frequently uses in daily
Basic vocabulary that frequently uses in life (HSK Level 3), develop communication skill in
daily life (HSK Level 3), develop communication skill | Chinese, use the Chinese language to solve the easily
in Chinese, use the Chinese language to solve the problems in daily life
easily problems in daily life
142121 AISWRMWIINEZATISAS  3(2-2-5) | 142121  A19WaRIINEzA1ele 3(2-2-5) PNLAIN
URENTTHANTHITN 1 URZNTTHANTHITN 1
Chinese Listening and Speaking Chinese Listening and Speaking
Development | Development |
NIYA m‘iﬁdmmﬁuﬁguﬁuﬂm A e m‘iﬁqmmfm“ﬁy’uﬁug’m WRZASHDL
AEUANAINIINFDHNaniA BT LEAnarat | AraanainaaiunisaifiAgadudialazdndn Aoy
ﬁﬂﬂﬂ"lﬁﬁl BIVNTURARDIFAN N3TBLDI ANWIAN | BIFY BIVNTUALLARDIAN NITE2DI ANHIAN FUNN
FUNINDUNE A)IgbN(
Develop speaking, listening to basic Develop speaking, listening to basic Chinese
Chinese from situation relates to daily life, residence, | from situation relates to daily life, residence, foods and
foods and drinks, shopping, transportation, | drinks, shopping, transportation, health ,and be able to
health ,and be able to answer the questions from the | answer the questions from the situations above
situations above
142122 MSWMUINEEANSASUAE 3(2-2-5) | 142122 AMSWMWINEENSHsuas  3(2-2-5) GG

NTNANTHIAN 2

Chinese Listening and Speaking

Development I

A19NA NFHINTBITUILAUAN LATAIS
AAUAIDINAINEAINNIT IR AR UM RLIIN
ANIWBINIA N1TLTYUNTITANE N1TVIINTH
§INTINATIN mavieafien

Develop speaking, listening to elementary

Chinese from the situations about hobbies, weather

P=\

NSWANTEITN 2

Chinese Listening and Speaking

Development I

A159A N1TAINTEITUILAVAN LATNITABY
ANDINANFDIUNISITIALINLIINDALSA FNINBINIA
A19EEUNNTANEY 1991190 537990019080 N1g
! dl
VUANINALR

Develop speaking,

listening to elementary

Chinese from the situations about hobbies, weather
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conditions, study, finance and banking, tourism, and
be able to answer the questions from the situations

above

conditions, study, finance and banking, tourism, and be

able to answer the questions from the situations above

142213 munamiNentsiess 3 3(2-2-5) | 142213  anmidwian1eResns 3 3(2-2-5) AALFN
Chinese for Communication Il Chinese for Communication Il
nnslEmAniien1saeans (HSKazmu msl¥snwiianisfesns (HSKaziy 3-4)

3-4) N3 AN UAS A FNARNGN | n1sTERANT N B AR A i A Rs Taseang

Tnssadnelagnsoldngin nafinanuasisn | Taensoldugu mafinansainansinuznisits y

finmgnais wa srunazideu n1sliniunan | dmuesden nstiniuAnteasludinlariniu ng

AeanahidAniszdnin natinneAnusssnetioys | Waendunssenedoyadiig uazniaynoassy

fae uaznanadnsnssAuiiann il EY

Vocabulary for communication (HSK Level Vocabulary for communication (HSK Level 3-

3-4), can use Chinese to build more vocabulary 4), can use Chinese to build more vocabulary

knowledge, basic grammar structures, increase knowledge, basic grammar structures, increase ability of

ability of listening, speaking, reading and writing, listening, speaking, reading and writing, use Chinese

use Chinese communication in daily life, use communication in daily life, use Chinese to describe

Chinese to describe information and communicate in | information and communicate in paragraph level

paragraph level

142231 AMSWRHIINEZANSETH  3(2-2-5) 142231 AWMU ININYZNI9ETN  3(2-2-5) PNLATH

HAZNTISIAEUATEITN 1 HAZNISIALUNTEIFN 1

Chinese Reading and Writing Chinese Reading and Writing
Development | Development |
NNHLNITETHLATNITDYUNTHITUIUIA HENNTBTRAT NS e U A NI AT

s lEtuEA Rz Wil W Tufindszandu | wBdadszanduialy u duiindszsadu Anau

A1 9ANNIY wHeeuey dazdfdaudn Ume | aanuny wednaues Uaeitidauda dealy Usenaa

Bey Usznae Tauodn Tason

Reading and writing skills in Chinese in term Reading and writing skills in Chinese in term of

of diary, stories, letters, self introduction, resume, | diary, stories, letters, self introduction, resume, invitation

invitation card, announcement, advertisement card, announcement, advertisement

ﬂ@jummsﬂQu mjummﬁﬂu ENEY

143371 aundiaidasdiv 3(2-2-5)

Basic Japanese 1

143371 pundiiaiacdiv 3(2-2-5)

Basic Japanese 1
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FNBNEIETNIUE ANMIATUE ATANA
aendn 300 A Uszleaniendjiuitugs 90
sulszlem

Basic Japanese:Hiragana, katakana, 300

vocabularies and 90 sentence patterns in basic

FNBNEIEINIUE ANAIATUL ATAN
Al 300 A1 Uszloanendiuiiugau 90 g1

Us:lem

Basic  Japanese:Hiragana,  katakana, 300

vocabularies and 90 sentence patterns in basic Japanese

Japanese
143373 mm@ﬂmﬁmcﬁm 2 3(2-2-5) | 143373 mmﬁﬂmﬁmﬁu 2 3(2-2-5) GNICEY
Basic Japanese 2 Basic Japanese 2
FadwinEndluiisifin 300 Fadwinnendluiisifin 300 A azlon
ﬂizfﬂﬂmwnﬁﬁuﬁugﬁmﬁmﬁu 70 qUlszlon mmffjﬁuﬁugmlﬁmﬁu 70 sUUszlon
Basic Japanese: Additional 300 Basic Japanese: Additional 300 vocabularies
vocabularies and 70 sentence patterns from Basic and 70 sentence patterns from Basic Japanese 1
Japanese 1
143372 msﬂuwmmmfﬁﬂu 1 3(2-2-5) | 143372 m‘sauwmmmijﬂu 1 3(2-2-5) LA
Japanese Conversation 1 Japanese Conversation 1
ﬁ’ﬂmmﬁmmﬁmmm@ﬂu it IS VTﬂmmﬁ@@mﬁmmwwﬁﬂu ATAILAENNG
f‘l"l‘inﬂﬂuVlquL‘Ll‘Uﬁgu ﬂﬂ‘jﬂuwquLNZﬂﬁﬁTﬁﬁﬂUT‘u mmﬂuwmuunﬁu’u ﬂq‘iﬂu'ﬂuqLLﬂzﬂﬁﬁTﬁmﬂUT‘l«éﬁﬂdL%&'—;Iu
NBIFEN NTUHEIENFLDY NNFUHLHIFLDY
Japanese pronunciation, listening-speaking Japanese pronunciation, listening-speaking
short conversation, conversation and questioning- short conversation, conversation and questioning-
answering in classroom context, self-introduction answering in classroom context, self-introduction
143471 ﬂ'lﬂﬁijqul,ﬁﬁx‘lém 3 3(2-2-5) 143471 ﬂﬁﬂﬁiﬁﬂutﬁl@eﬁu 3 3(2-2-5) PNLAIN
Basic Japanese 3 Basic Japanese 3
ﬁf]ﬁwﬁmmiﬁﬁmﬁm&u 350 fin ﬁf]ﬁ’wﬁmmiﬁﬂmﬁwﬁu 350 A1 Uszlem
Ui:fﬂﬂmmﬁjﬁuﬁyugﬁmﬁmm 70 sUlszlon mmgﬁﬂuﬁugﬂmﬁwﬁu 70 sUUselen
Basic Japanese: Additional 350 Basic Japanese: Additional 350 vocabularies
vocabularies and 70 sentence patterns from Basic and 70 sentence patterns from Basic Japanese 2
Japanese 2
143374 ﬂﬂ‘sﬂuwuﬁﬂﬁu'}iﬁﬂu 2 3(2-2-5) 143374 ﬂﬁsﬁuwuﬂﬂﬂiﬂﬁiﬁﬂu 2  3(2-2-5) AILAIH

Japanese Conversation |l

ﬂ’ﬂmﬁumzwﬁmmﬁﬂu%ﬁu N9
auuuarn5 neulEtnUsranduetiedng nng
DTUNYANYUTYAAR RUBIUAZEDNH NTUBN

LAZNTITDINIIAN NNSHLIININ

Japanese Conversation |l

ﬁ’ﬂmﬁumzwﬁmmfﬁﬂuﬁgﬁu NITRWYIUN
wazn1sEneulidinyUsraniuagneding nsesuny
ANBULYAAR AVDIUAZIOT NTUBNUAZNNTONN

AT NIFIUSIHIN
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Basic Japanese speaking and listening
skills, conversation and asking-answering in daily
life, description persons things and places, telling

and asking time, ordinal number

Basic Japanese speaking and listening skills,
conversation and asking-answering in daily life,
description persons things and places, telling and asking

time, ordinal number

143472 m‘sﬂummmmffjﬂu 3 3(2-2-5) | 143472 msﬂuwmmmijﬂu 3 3(2-2-5) ENEN
Japanese Conversation Il Japanese Conversation Il
VinByNsHeuazNITYA NNTEHNWIIM YinEyNsHeuaznITya MTENIIM
FAmilszanTi n1sldderuardIunm #FAmtlszaniu nslfdegAuazduaINan NSl
ADMMNN30IA9 7 NMTUBNUAZNNINABNNSTM 20N mMsuBnIaznInABnITunanasinasTnd
ﬂ’]iﬂﬁzﬁ’]’ﬁﬁ?ﬂﬁl\‘mﬁﬂ Wtdi\i
Listening and speaking skills in daily-life Listening and speaking skills in daily-life
conversations, words and expression in different conversations, words and expression in different
situations, telling and asking how to do something. situations, telling and asking how to do something.
AguATEIME AguATEIME ANLAN
144113 finyznnsRoansatned 3(2-2-5) | 144113 sinuznnsiaansatned 3(2-2-5)
UseANEAIN UseANENIN
Effective Communication Skills Effective Communication Skills
nqufn1aitoans nénnng nais JuULLL yigfnnaaeas wanms NaAs JULLL N1aYA
A199A N151883U AT UWAZANTEMULTUNN #19  | N1510EU 11979 LaTNITB LT AN 9 ANTRRUN
maRmuyaannTunIgyaLarNIRRNYINEE | yaanawiunisyauasnsRmminYzn1s@en N9
N9 38% N33R AReT9150larUasiinAn | ATzt AledenTsluaryssiliudArannisilanaynig
INNITAIUALNITEIU 274
Theory of communication, the principles, strategies, | Theory of communication, the principles, strategies, and
and feature of listening, reading, speaking and | feature of listening, reading, speaking and writing in a
writing in a variety patterns, personality development | variety patterns, personality development in speaking
in speaking and writing skills, analysis, interpretation, | and writing skills, analysis, interpretation, criticism and
criticism and evaluation in listening and reading evaluation in listening and reading
3(2-2-5) 3(2-2-5) ASLAIN

144114 manm

Speaking

ad o o v A

Mﬁﬂﬂq‘iwuﬂ NRITWHHIVINBSNTITN AN

Use@nBan n1anaieWmuiyAfnaIw ULy

9 U
@)

nnanaUazinng o SeiiiuRgnisuas ldiung
19

Principle of speaking, strategies of speaking
skill  development,

specking  for  personality

144114 A15YA
Speaking

NANAITNA ARITAMUINYENTTY 7 U9 81

'
= o/ a

U5zaqnTNN NIIWALNBWRHHILANTNTNW EULL‘LI‘LIﬂ”I‘ﬁ
' & A @ an 1@ ad
walsziameing o eiiuisnisuas lliiungnas
Principle of speaking, strategies of speaking skill
development, speaking for personality development,

patterns of speaking in formal and non-formal
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development, patterns of specking in formal and

non-formal

144130 295ARIBNYBINE 3(3-0-6) | 144130 255uARLanUB Ve 3(3-0-6) PNLAIN
Masterpieces of Thai Literature Masterpieces of Thai Literature
ey guuny dnwose neUszug nng e quuuy Aneoiz nadaziug nnseu
B1UITIUARLBNVD (N8l @m&hum@um‘%ﬂmwm\i 19TUARLENY R (N @mcﬁi%mm}uw%ﬂﬂﬂwww
ITIEUNTTH ITIUNTTH
Content, pattern, characteristics, Content, pattern, characteristics, composition,
composition, reading masterpieces of Thai literature, | reading masterpieces of Thai literature, value and
value and aesthetics of literature aesthetics of literature
144210 NS AENIANIUINTS 3(2-2-5) | 144210 s guidedenis  3(2-2-5) ENEY
Academic Writing Academic Writing
A9 @ETNTINTUTNNAN ] NANNT A9 TEUBRTINTUITIANGN ] NANNIT
Benuaziusaunisdendasnslamnveing | Fenuaziuseunsdaudannissinvsing 7 N3
manARdsBaArniaTid i AR BB AT NN ST AN
Feature of academic writing, principle and Feature of academic writing, principle and
process of academic writing, writing creating for process of academic writing, writing creating for useful
useful academic writing academic writing
144211 ASETTATIEA 3(2-2-5) | 144211 M15ERANTATIER 3(2-2-5) AL
Critical Reading Critical Reading
arndidasdiuisadunissiuuaznis ArnsidesiuAnatunissuaznisiinagi
AAT1EY N19ATILREITAR TUAYAR WAz | N199LATILRA1TAR THIANAR Lara19etiuiie n1g
A192IAY NIFHUAHBNANTITAATILAAEAITYA | HIEHBHANITAIATIAFENITNALATN1TITEN
UazNI9eu Introduction to reading and analysis, feature,
Introduction to reading and analysis, feature, | fiction and entertainment analysis, oral and written
fiction and entertainment analysis, oral and written | presentation to analysis outcome
presentation to analysis outcome
144221 Tagnnsoilng 3(3-0-6) | 144221 lagnnsoilne 3(3-0-6) ALAN

Grammar in Thai Language

uwwaRagulagnsoing A8n1afnunssuy
#nsq 2890187 e suwanisAneAmlengsl
Tna nsfmanzidiaganiunnaainuwanisinen

Fnlnennsailng

Grammar in Thai Language

wwaRasulaeansollneg 33n19fnyrszuy
A9 209018 MemnusanisAnesaulieingaiie
nsdtassilisyaniur neainuwanisineafiou

Taennsniing
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Concepts of Thai grammar, methodology
for studying of Thai language systems and

analyzing Thai text in Thai grammar

Concepts of Thai grammar, methodology for
studying of Thai language systems and analyzing Thai

text in Thai grammar

mjummﬁ%’amw ﬂéuﬂﬁvﬁﬂé’aLﬂﬂ ENEN
145103 AmARSILAR 1 3(2-2-5) | 145103 AHHSILAE 1 3(2-2-5)

French | French |

nanlenssiuarlaseaialszlan wantaenseluaslnssadredarlamidacdu
dassin Trennayfugmitddguasnie fin Tannnayfugiuiidndoeesnisn Anvinuziiunnais
INBHAMNITING N199A N384 LAzl MayA AT uaznNaden iRnyHANaEAEaiy
WnuAsSRaUA LAz dausing g AlE | dwiuazdiuansing q AlTh@EARazdTs T9mis
FAMUTTAITU TN ETIHD DTN SR T RUETINYBIT ISR

Basic French grammar and sentence Basic French grammar and sentence structure,
structure, practice of four skills: listening, speaking, | practice of four skills: listening, speaking, reading and
reading and writing, general vocabulary and | writing, general vocabulary and expressions in everyday
expressions in everyday life as well as French | life as well as French culture
culture
145104 AEANSILAR 2 3(2-2-5) | 145104 awdSaA 2 3(2-2-5) AILAN

French Il French Il

nanlenssiuarlaseaielazlan wantaenssluaslassanedsrlaadoegiud
\Jaesnfigein ieduadnoinuzdimuniails mayn | gei iadsadneinusimnngile neya ngE uag
Angenm uazn1aden ilnyHaaEAsaduin | nedien Rayuacsdidsatudsiuazdauusing o 7
wazdHasig q AlElEARarIuTa i ThdAnlazariuluasiuiigeiu savioimusssnnes
qqﬁu ST TN EITH DN N TS P

Basic French grammar and basic sentence Basic French grammar and basic sentence
structures at a higher level, practice of four skills: structures at a higher level, practice of four skills:
listening, speaking, reading and writing, general listening, speaking, reading and writing, general
vocabulary, expressions in everyday life, including vocabulary, expressions in everyday life, including
French culture French culture
145111 AU MTHANTEA 3(2-2-5) | 145111 N19ASURENISWANTEY 3(2-2-5) PNLAN

H5aLAra 1 H5aLAa 1

French Listening and Speaking |
mammsinEzunnsisuaznayn
\esdutuaniunisalsing g hdinusydiu Tud

AN NTUNTHIAUBILATHBY N1TNETT

French Listening and Speaking |
ﬂf]ﬁﬁwu’]ﬁﬂm?uﬂﬁﬁqLm:mmmﬁmﬁﬂu

anmnsedang  Tudaasyandu [Hun nevinnig
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AR NINTHURSUBNTAANIN ﬂ’]‘iﬂﬂlﬁ']"lIﬂT‘V]E L‘ﬂ%
$ind

Development of listening and speaking skills
in various situations of daily life including salutation,

self-introduction, farewell, asking and telling

ATUHTHNANBILAZEEN N1TNE1IBIRT NITATNUAS

UaNVFNIg ﬂ’ﬁﬂ@"‘l'ﬁ‘ﬂ@TVHﬁ L‘ﬁ‘l‘!ﬁu

Development of listening and speaking skills in

various situations of daily life including salutation, self-

introduction, farewell, asking and telling directions,

directions, apologizing apologizing
145112 N1TASURZNTITWANTE 3(2-2-5) | 145112 N19ASURZNITWANTE 3(2-2-5) ENEN
H5sLAa 2 U5suAa 2
French Listening and Speaking Il French Listening and Speaking Il
mammyinEzlunnsisuaz AN e mammyinEz i sfsuaznsAn e
S AEaNNUNETIT INFIYNI1TINE AR | HSAEaNnUNaNI INTIYNTING AINLUATUAY
waziesn o Tngsnansadulannsuasyadiaven | des o Tnesmnsndulanansuasyndienonuang
uansp AR AaTigae s panARTTua NS AaTign#edlA
Development of listening and speaking skills Development of listening and speaking skills from
from various media including dialogue, radio various media including dialogue, radio programs, movie
programs, movie and other authentic materials, and other authentic materials, analysis and summary of
analysis and summary of main ideas using correct main ideas using correct French
French
145221 AN9EIU-NSIABUATET 3(2-2-5) | 145221 M5ER-N1SAERATEY 3(2-2-5) ENEY
HS9LAa 1 HS9LAa 1
French Reading and Writing | French Reading and Writing |
NAIINITBMUALRLN NITRNEIHLNATN NAIBNITEMUAZREN  NITRNEIULNAIN
mmN%’uﬂﬂﬂ‘j:mWi’Nﬁ 9711219 U‘Vlmwﬁy'uf"[ ﬂm’m%'qmﬂﬂﬁxmwiwﬁ 9711219 memz%uﬁ R
LLﬂzL%mLf\h’e%uﬂ WinAHAEa NN ULTAN L%ﬂ\mhé?m WiuANEETn uNNIT UL AuaN Ay
FFRY  NITAITUANNAA  N1TIATISAIATEEN | ANTAIFLANNAR  AMTRATIEAIASIEENTBILNEHN
BILNEM NTNFUANNIINLNETH N13RUANHIINUNEN
Reading and writing strategies, practice Reading and writing strategies, practice reading
reading French in various texts including news, short | French in various texts including news, short reading
reading passages, short stories, emphasizing the | passages, short stories, emphasizing the ability to find
ability to find main idea, sequence of thought, | main idea, sequence of thought, analyzing the structure
analyzing the structure of texts, and summarizing | of texts, and summarizing from reading passages
from reading passages
145222 N1981H-N1SLAEUATE 3(2-2-5) 145222 N1981H-N1SLAERATE 3(2-2-5) ANLAH

HSaLAa 2

French Reading and Writing Il

W SILA 2

French Reading and Writing Il
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ANTWENHINNEZNITENRUAZNNTALYN FINUNAITN
auHSaraTisTALTigeu Arfiaginansdn
gnfiadan Rntemiy wazdrenanmanuAndiy
A SuAafigniasuaziaiay

Development of reading and writing skills in French
texts at a more complex language level, analyzing
idea in texts, summarizing and expressing opinions

correctly and clearly

NNFRAHHYINELNITBIRUAZNNTREN INUNATH
ANENEY LﬂﬂTmzé‘mﬁqﬁ?u Andiasneinauanenn
Ia@eu Hnganinu LL@tﬁWﬂVI@@@Q’]Mﬁ@LﬁHﬂ?E’]
WEarafigniinsuazdniam

Development of reading and writing skills in French texts
at a more complex language level, analyzing idea in
texts, summarizing and expressing opinions correctly and

clearly

NANUSNI9G5719
100004 ngnwegsia 3 (3-0-6)

Business Law

ANANRNEIENININgUNNEiUgsie nuane
fifafinsfugUuuunisdadegsia Aoinduius
szdnefifutiudan mnuiuReseyananiswen van
Vi“ﬁﬂ?uﬂ‘sxmmgmmmmdLmeqfﬁﬂﬁé LNNANTY YT
ﬁquﬁy’qﬁfgzyﬁwwqﬁﬁ@ Lmzﬂgwuwﬁﬁﬁiyﬁ'm i
Aendos e ngraneningaunisiiygi ngnate
WREIBLANNIoRAF NYUNILUITNIN LATNNNIY
AEaINg

An introduction to the legal environment of
business, the course provides an understanding of the
nature of public law and the regulation of business and
of the basic principles which control business practice;
topics include important laws, intellectual law, labor law,

and taxation

TIngeAnn s

121201 n1sR¥ugsia 3 (2-2-5)

Business Finance

psdlUifeaunnsdugsfa neiAee
UNedY  medam@uueresds nedannu
FEHUTET SUUITHIURUER m‘au%m‘szgﬂmﬁ N19U3N3
AUANAINAD YAFTIUANNIIAT SURIYH Fuy DIt
Wlenen1ssneAuiluna

Introduction to business finance, financial
statement analysis, short-term financing, long-term

financing, accounts receivable management, inventory

Tlngnefen s




146

management, time value of money, capital budgeting,

cost of capital, dividend policy

122130 WANNTSIANIS 3 (3-0-6)

Principles of Management

ATTHNNIEURZAITNAIAY2D9g579
a9AlaEnoUNANIe$N1SUENI T ﬁy’\imﬂ%g uag
LY L‘]ﬁuﬂﬂ‘i']’%‘iﬁzUUﬂ’]‘iU%‘lﬂ"l‘i\‘ﬂuﬂﬁﬂT‘ﬁﬂ
Y52 ABNATE989ANTT AUIARBNBIANT N1TINTUNY
B9ANNT 1ASIFENBIANTT FRUDTINEIANIT Az

Meaning and importance of the business, a key
component of general management in both publican
private sectors, a modern management system,
effectiveness  of the organization, environmental
organizations, organization planning,  organizational
structure, organizational culture and leadership are

planned

TIngeRnn s

122232 A199ANTSNISHAR 3 (2-2-5)

uaznITUGIR

Production and Operations Management

ANHYNEIBINTHAALATUTURANNS fi9ngau
LL@Z%%G]@%‘H@Qﬂ’IiV]’IG@ﬁﬁ@ Wi TinazANSURATOL
ﬁugmﬂmﬁju%mﬁmﬁwﬁm NTTINUHBN TRINTTHAR
ASRBNNATIHY N19IUNBAINTELANNTTHAR N3
PNUHRNIINERTIN  NIFINLNULATLEMTIATINTS
NI ATBUAZITULARIRNET N9 UHWAIIHFBINTS
86 NFATUANAMUAIN N1FAATIZAUAZNNTUATYM
ANTINIUNHNTNERLAZNTURURNS

Production and operation meaning, activity and
steps of business creation, basic function and
responsibility of production executive, capacity planning,
location  selection, layout planning of production
processing, aggregate planning, project management
and planning, purchasing and warehouse system,
material requirement planning, quality control, analysis

and tackling of production and operation planning

Tlngneiden s
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124151 AISURYANNTRN 3 (2-2-5)

Financial Accounting

AENNIELAsTRqUssaIAYaIn1T Yy
Uszlaminaslinyanienisdad wivnnsiuuazde
ANNAFIUNMNTUYT nann1suazAsnisiuiinany
nannnaiTnyBe inaynsne i lluasaynaefuanis
narusnenIsUSeTnBusndszom nsududsuas
Uatinyd Aeniataredndn fan1sanavngsy sLuy
tuddey

Definitions and objectives of accounting,
benefits of accounting information, accounting framework
and accounting assumptions, principles and process of
recording transactions in double entry system in general
journal and special journals, posting transactions to journal
ledgers, adjusting and closing, reversing, preparation of
trial balance, working papers, accounting and financial
statements for service businesses, merchandising

businesses, industrial businesses, and vouching system

TIngemnn s

128120 NANNSARIA 3 (3-0-6)

Principle of Marketing

WHAAHAR LUV WaSHTINTiReIn13nana
flsamngAnsasrasfudlan nnsfmuanaiamang
NNTADNRIULLNARTA N1TIATILAURETNEINTOIAITH
FEINT19VBIARIA NITAIMUARLEUIENITARIA 11T
Aennagnnianann uazniadaniaifnadudan
UTLaNINNITARIA ATHIURAYDLABIDIANTNI
UEREIZRSGH

The concept, role and functions of marketing
including customer behavior, market target, the format
market, analyze is and forecasting of the market,
marketing policy, selecting a marketing strategy and

management of the marketing mix

Tlngneiden s
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ﬂﬁéﬂqmﬂ’lﬂﬂiiﬂﬂ%ﬂ”ﬁ
123110 qmﬂﬁﬁﬂ‘i‘iﬂﬂ’]ii’i@%ﬁﬁ? 3 (3-0-6)

HATUINIS

Tourism and Hospitality Industry

e ﬂQ’TNLﬂuN’I a"ﬁ/%uﬁﬂ’l‘éﬂ@ﬂﬂﬁﬁi/i@\ﬂﬁﬁ'}
ﬁmuﬁwﬁﬁ?ﬂuqmmmmwmaﬁmLﬁmumu%m'ﬁ
mﬁﬂ‘izﬂﬂmm@qmm‘wﬂ‘ﬁumﬁﬁmLﬁmumu’%mﬁ
N@ﬂ‘iz‘l/m‘l?iLﬁﬁ%ﬂ@qﬂﬂﬁ‘iﬁﬂuﬁﬂ') ;jﬂLLi_l‘i_l?lﬂﬂﬂﬂ‘j
vigadigaiifiulsznalng esdnsiifiendestunis
Vi’rNL‘ﬁ?_l’] ﬂ’]‘é’]’NLLNHW@NH’I@‘G’INWWﬂﬁﬁNﬂ’ﬁVi@QL‘#IEQ
@WﬂHNNﬂ\iﬂﬂdﬂqﬂ%ﬂ LAZLENYY WAZNISANEINEN
ﬂﬂ’mﬁ

Meaning, history and the evolution of tourism
industry, technical terms, components of the tourism and
hospitality industry and theories, impacts, types of
tourism in  Thailand, related organizations and
developmental plans from government and private

sectors and field trip

TIngeRnn s

123111 FmangwasAals 3 (2-2-5)

Tunsudnis

Psychology and Art of Services

n939nsiales weRnsanayed n1sRnse uas
n3tLaN1g naimmnyrdna s nsya
N13UFNNIEY NSUAPNDBN N3EIN19EMIBIEIHLENNS
nsflugansinstun1suinis n1sa31vanlernsnng
Tiusnae uaznraudlaiignadieg anizfifinng
AnsaRemIuaNNI LB

Self-understanding, human behavior, service
and communications, personality development: speaking,
dressing, expressing, etiquettes and mannerisms  of
service providers, solving problems during the services

and communications

Tlngneden s
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123112 WARINSWEING 3 (2-2-5)

nennsviaaiien

Tourist Destination

ATNVNNY BIAUTZNBUAIIT uisviasifien
%@ﬁa@m?@mamiﬁmLﬁmm:m‘?wmﬂimwimLﬁm
ARSI RmansAuniaaiien daziomn
PBILNAINSNYININ1 TV BT BT FIUETINTR
UszdReansuarlusnons Aaddmusssn gRmans
nnaviefien undeiesfisadiAn uudazgfinnanes
Uszmalng nguussmasn@en uazszduaing
AADATNIYNINTBHANTENY UATNNTORINENINYINS
vigaufien

Definition, elements of tourism destination and
relationship between geography and tourism, type of
tourism resources such as natural and history and
archeology, culture, tourism  geography, tourist
destinations in Thailand, local tourism destination and
related area, ASEAN and international countries, issues

or impact and conservation of tourism resource

TIngemnn s

123112 UsedRmansne Tusiwai 3 (3-0-6)

uazilszIRaansAnly

Thai History Archaeology and Arts History

Wananaan1ednulusiaad dseidanans
FpnuazimusTsHassemeaing UssiRmanifads
soudataaulnauns Afunuansenineinsnig
visafleaUssnndssiamand Tusimiuazdmussss
289152me Ny

Development of archaeology, social and cultural
history of Thailand, arts history since pre-history period
until Rattanakosin period with the impact on historical

archaeological and cultural tourism resources of Thailand

TIngemnn s
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123214 A358T1USIHWIUIAIN 3 (3-0-6)
wazngUANIERIMSUNSYiasian
WASNTSISILSH
Professional Ethics and Laws for
Tourism and Hotel
UNUINUATAITNSURAYBUYBIFINANT

Vi@ﬂLﬁﬂ%LLﬂ:ﬁﬂ’ﬁTﬁ\‘lLL‘JN‘ﬁﬁﬁi@@uﬂﬁ’l LATAIAN LWIAR

Lﬁmﬁ’m%ﬁﬁwwqﬁﬁ@ 9538109 3A1BN ey

N99FYFITH UHINNTITUA [DUAZNITAMUY LAY

9385594 L3NS ﬂg‘mm%ﬁﬁm%mﬁ’uq’ﬁﬁ@ﬁﬂ

LﬁmLLmﬁm@mﬂﬁ ﬂ{]ﬂNﬁﬂﬁLﬁﬁ%%@@ﬁU@ﬁﬁ@T‘NLLiN

uwmwmeﬁﬂf/’iﬂm@?ﬁﬁfﬂmumLﬁﬂuq‘iﬁ@ﬂf]Lf/*imu.m

fagmard ngnaneduasesiuslng ngnuneifeardiy
ﬂ’?@ﬂ’?ﬂ‘umzﬂ@ﬂ’?ﬂ‘j ﬂg‘iﬂNﬁﬂLﬁlﬂfJﬁ/Uﬂ’l\fﬁ

Aeuandon Tusnoaniu T‘i_l’iﬂmf?mq ARDATUNHNHNIE

AeafTUusITm
Roles and responsibilities of tourism and hotel

business towards clienteles and society, concept of

business and professional ethics, moral problems and
developmental solution and ethics for services, law
relevant to tour operators and tour guides, law relevant
to hotel business, roles of bureau of tourism business and
guide registration, consumer protection law, law of
taxation and customs, law of forestry, environment and

archaeological sites and antique, and labor legislation

TIngemnn s

123215 weRinssuinviasifien 3 (3-0-6)
WATNNSNEFITHIIN I MUETTH
Tourist Behavior and Cross Cultural
Communication
Usziamuazdnuoizzasinvenfien usegels
Tunsvieafien AauAandsuazaanianeles
nviaaifien gmmumﬂﬁumwiﬂuﬁm eI
nszuaunisfnauledeuinisnienisviesiiien
Wq{?lﬂ‘j‘mﬂ"l‘iﬁ’rﬂ\‘lLﬁ?_lflﬁlﬂﬂﬁﬂﬂﬂﬁﬂq P P GEL Y

FanssanudnufeiugamnIsnUEnig wafnass

TIngneifen s
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o

nvieaiigaudardysnf nadAneIAgafunIg
ﬁm@i@ﬁ@m'ﬁLLmnﬁ'ﬁLLﬁﬁfymm'i@m@ﬁ@ﬂﬁ

Types and characteristics of tourists, tourism
motivation, expectation and satisfactory of tourists, form
of the decision to purchase travel services, life span
behavior, cross-cultural communication in the service
industry, tourists behavior of nationality, case studies on
communication and problem solving Tourist Behavior and

Cross Cultural Communication

ﬂ@:mwﬂfﬂaﬁmsaumﬂ
221110 LwﬂTuTaﬁmsaumﬁﬁYugm 3(2-2-5)

negsia

Fundamental Information Technology

in Business

maluladarsaumaiufugin szuy
Funafiin tadeeflonisdiy Andioya ﬁyuﬁfmmﬁ
Usrandldganduasszuudfianias Tusunsy
Uszananani TUsunanmsneduand uazlusunaunis
Banesulneingsfia a3essanlunislészuy
ABNRIRBIAINN1TE3T9

Introduction to information technology, internet,
search engine, introduction to operation system software
application, word processing program, spreadsheet
program, and presentation program in business, etiquette

in using computer system for operating business
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Human-Computer Interaction Design
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Interaction  design,  human-  computer
interaction, human aspects to the interaction with
computer, basic ergonomics, interaction design process
models, task analysis and requirements gathering,
design, storyboarding, user interface prototyping,
interaction styles and paradigms, technology for

interaction design, evaluation of user interfaces
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Network Technology
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Information technology with computer network
tasks, data transmission formats, communication types,
analogue and digital communication techniques, standard
communication model, internet, network topologies,
network types, network devices, switching, router,
bridge, IP address, subnet, basic routing configuration,
wireless network and network security, basic network

enterprise applications
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Geoinformatics Application for Natural
Resources and Environmental
Management
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Environmental monitoring using remote sensing,
natural resources assessment and management using
geographic information system, current issues on
application of geoinformatics for natural resources and

environmental management
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Internet of Everything and Applications
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History and overview, principle of IoE network,
principle of data acquisition and analysis, IoE platform, loE
programs, connected cars IoE, smart grids IoE, health—

care loE, industrial IoE, intelligent transportation system,

smart home, smart city, smart farm, applications
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Computer Graphic for Communication
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Graphic design for presentation, definition and
history of inforgraphics, types of inforgraphics,
inforgraphic  for presentation, color and fonts for

presentation, layout for presentation
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Professional Training Professional Training 9187997
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Training, leaming, gaining experience, improving Training, leaming, enhancing experience and working

working skills in English language in private or government | skills in English in government or private sectors

sectors
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Co-operative Education Co-operative Education 3187997
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LONTH Working, leaming, enhancing experience, and

Working, leaming, gaining experience, improving | working skills in English as an apprentice in govemment or

working skills in English as an apprentice in private or | private sectors

government sectors
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Independent Study
MafWAin MeUTleya MY Me
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hotaevnadi g ange
Studying, collecting data, researching, analyzing,

report writing, presenting and discussing in English studies

Independent Study
MafuAdn ManuTieya MAPTEdt Nalen

e haindiemed mermendange
Researching, collecting data, analyzing, report writing in

English studies
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Listening and Speaking in Daily Life
3(2-2-5)
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Engflish listening and speaking skilis for
communication, oppropriate expressions,
vocabulary, diction, pronunciation, skills for

commaon communicative scenarios
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introduction to Linguistics
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Fundamental knowledge on language, basic
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thecries en language and language structure,
phonetics, phonolegy, morphology, syntax and
semantics
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English for Phayao Studies

3(3-0-6)
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Uszmmslan

English cemrmunication skill for

basic geography and demography in

various lecal areas of Phayao Province,

its identity, history, society, economy, and
culture of Phayao, its adaptation to

ASEAN and World Community

English for Phayao Studies
3(3-0-6)
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English communication skills related to fundamental
knowledge on geography, identity, histary, society,

aconemy, and culture of Phoyao
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Introduction to Literature
3(3-0-8)
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Important  characteristics, genres, writing  styles,
significant literary terms in reading literature both
prose and poetry, major issues presented in the
works, values of British and American litercture as
well as literature written in English beth in prose

and poetry, relationship between [iterature, seciety
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Researcn Methodology
3(3-0-6)
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Feulpsetouazeneu

N9RaY

Meaning, significance, types, problem
and hypothesis of research,
population and sample, research
tools, methods of data collection and
cata analysis, ethics of resegrcher,

proposal and research report writing

and religion, using technology ond electronic

cdatabase for further study
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Research Methodology

3(3-0-6)

AITHWNAY AVTNENRLY Teinmnngide Teyva
WRYENYFFMAITITE Ussrnalaengu o
wiAneiansidy AEnafiuseusaniinyauaznns
Aarzitiays assruseaninfdy nsdoulag
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Meaning, significance, types, problem and
hypothesis of research, population and sample,
research tools, methods of doto collection and data
analysis, ethics of researcher, proposal and

research report writing
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Strategic and Reflective Reading

3(3-0-8)
Fawrnisatuidianatndiilesnidau

anendanneilesinnsite velusedUdaninuay

=

Basfgrandn teadinnisEnnsenmeumung

ARIATANT NI1TRTIFHRAULNETHURZNS

I @

pIeAstlflenidasentin ansduuuLEuiiady

2

Usmfudfyuazilevdagaianyiidomis

A l9AaINET AT NsEgUAN AnsRRan

] s

AR m IRt s Ea lun1sdnun Frusnsgnu

!
= |

2 = o E 2, 4 =
ASYIBWAMNEAUEEIVATH ATLEDUBNTTTS

BERTIARIINART Y mammﬁzﬁfgmémmg

2.2 ARNIBNRNWIATY
54 iaefin 990 16 918890

2.2.1 A naniay 54 wEqfia 18

STHAA

146113

ansguadninagng

Strategic Reading
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5747

Practice in reading different types of texts in
English to develop reading comprehension ability in
sentence level,  paragroph level and longer
passages by employing different types of reading

strategles
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Skills in reoding different types of texts
in English to develop reading comprehension
cbility n bath paragraph level and longer
passages by employing different types of
reading strategies, guessing word meaning.,
previewing and predicting, skimming, sconning,
identifying main idea, summarizing, drawing
conclusions, inferring, developing reading rate,
skills In re}‘lécting on texts, distinguishing fact
from opinions, determining the writer's purpose,
point of view, tones, making logical and
comparative connections between text

information and personat idecs and opinions
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Grammar for Writing 3(3-0-8)

3(5-0-6)
o - o o
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gnéasmnndniagnnsalnnesiings
Writing grammatical English sentences

based on English grammatical rules
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Paragraph Writings
3(2-2-5)
ATHYENY FUNLL B9fsznay Uselumuans
Taprndndy declupmivam Uslonaqy
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English Sentences

AnuasTRonein Taseadnead ansadnaysslun
a’ﬁ‘vug’mﬁqmﬁﬁwq anlindten derlonnana
son Uezlemmnadian nsanguilsslanmanuday
Lexical properties, structure of phrases, basic
sentences formation from various types of phrases,
transitional words, compound sentences, complex

sentences and reduction of complex sentences

146212
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Paragraph Writing

3(2-2-5)

fgn Irweadae Ustlaauasslaniudndy
ﬁﬁ:‘fﬂmﬂﬁfuméu ﬂﬁﬂﬂﬁﬂ'gﬂ LA ATTH
apARdad NsTiudantinlssnneng o
Definition, structure, topic sentences, supporting

sentences, concluding sentences, unity, coherence,
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wazuuuiFuda

meanings, potierns, compositions, topic
sentence, supporting sentence, concluding
sentence, unity, coherence, writing different
kinds of paragraphs: narrative, descriptive,
compatison/contrast, opinion, cause cnd effect,

process, drgumentative
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Academic Writings

3(2~-2-5)

ANy Badtlsenan Etess Ueslua
Tapnsndnuasdusnety lepnundn Tamnais
TBY BUSANEIUN mmwﬁqﬁm BRENETU
\nam pansaRnRded Aiden nadeusg
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wiriting different typés of paragraphs
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Acc:denflic Writings

3(2-2-5)
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AT¥73EINT N1 HBAEINTITURL LAY 9
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suluuusing o s lunts@unddmnng

Definition, styles and  principles  of  academic

writing; academic language, writing different types

YSuAetunsseiEn
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Meanings, compositions, cutline, thesis
statement, main idea, supporting ideas,
intreductory paragraph, suoporting paragraph,
concluding paragraph, unity. coherence,
transitional werds, summarizing, note-toking,
writing different kinds of essays: narrative,
descriptive, comparisen/contrast, opinion, cause

and effect, process, and crgumentative
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Listening and Speaking for Opinion
Expression

3(2-2-5)
ANYENTTHUAEN T PLAAIAITH AT
ﬂxﬁmgmmﬁiﬂmﬁwmq ATELATT

AoHAnYT g 919 aansdnAty ATy

of academic writings for academnic presentation,

ciigtion and references In writing academically,

ethics in academic writing
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Listening and Speaking for Opinion
Expression
3(2-2-5)
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_ Listening and speaking skills in expressing oplnions
UWEN ATSLEANATTHIMHARTEATH NTTUEAN

Lo toward  immediate  contexts, appropriate
AITHIRURTRUE S nrsneasfiauaInLfin

expressions, vocabulary, diction,  pronunciation,

o P
sl skills for expressing opinion

Listening and speaking skills in
expressing opinions toward the contexts of
family, educational nstitution, community, news,
importance, language In expressing ideas,
phroses, clauses, sentences, tone, voice,
etiquette, responding, interrupting, pros and

cens, verbal reflection, debating

146233

146233
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3 Listening and Speaking on Current Issues

Listening and Speaking on 3(2-2-5)

Current Issues

vingzniaionaznnsnalssdniifedaiudeen
3{2-2-5)
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ALV AUATIHAS

Listening and speaking skills on
interesting currént issues relating to societies,
cultures and environment, language, sentence
patterns, phrases, clauses, getting the gist from
the talks, summarizing the talks, selecting topics
for the talks, spedking patterns, styles, tone,

voice, verbal reflection

Traumasu uarfawandenihitaulabutlagii
ﬁ’wmumﬂqﬁ?%‘fum‘mﬁﬂamﬂezLﬁuﬂ@fqﬁu
Listening and speaking skills on interesting current
Issues relating to societles, cultures and

environment, expressions in discussing current

issues
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Listening and Specking in Public
3(2-2-5)

yimgzayauari iufanesos audadey
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dsmnveasnnsns i ensoe Tnminaus
AEIUELIAINAR AMTUIARBENASILYIN
FnnT sl Eseyegsie anslinad ans
AANEUNTHTI NTTHARUUTINAY sl de
danaadrefilseRvEnaw ANFAATIEFER

NITEVZBIEALR LA T

Spedaking and listening skills in public,
importance, types of public specking. principles
of public speaking, procedures of giving
presentation, idea organization, academic
presentation, business presentation, debating,
giving speech, Imprompty speaking. using
medias for effective presentation, cudience

anatysis, etiguette of presenters and audience

146234
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Listening and Speaking in Public

3{2-2-5})
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Speaking and listening skills in public, academic
presentation, giving speach, Imprompty speech,

expressions in listening and speaking in public
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Phenetics and Phonology

3(2-2-5)

W FALEN e IRA N FesnRBayed]
nIzuasNaINUan NAsLR s¥eqzlugealin
uazlnseagn mandmlesmd e wandes
FITIPINTEITINGY FNYUENTUFENTDITE
WHYIUSUAYETZIDINMSNGY  STULMAAY
Gl nrslimssinguesszuuvshasdioey
AT U AgRTsnaNnEdes nsaaies ng
nafRdurAnzaafies agnefsminefe

YFIAT

Theory on human speech production,
pulmaonic regressive girstream mechanism
Jarynx, oral cavity and nasai cavity, articuation
of English consonants and vowels, manner of
articuiation, sound pattern of words, o phonemic

analysis of sound pottern of English words:

148264

ANFANRSURE AT IVE

Phonetics and Phonelogy

3(2-2-5)

e e e R E L L
HARRsondymuruanfesasze s undingu
AsRnsandssuastgnaniesde @ anuTm
Anpanlad neasitoinssduduazs=Tur
Wian e svuuden nsimansivsdouiasnas
A9YUIHATENL T

Concepts  and

theories  on  human

speech
production, articulation of English consonants and
vowels,

prenunciation  practice and  phonetic

transcription practice with phonetic aiphabets from
online  media, word and  sentence  stress,
intonations, sound systems, phonemic analysis and

phonological processes

UFUsH AT AISUATE B Uy S R
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assimilation, deletion, complementary distribution

and insertion

146265 146265 USudeAmnnEn e Susasune
STUVAUAZNOLUTNANS SEUNATAIINYRNARE 37397

Morphofogy and Syntax Morphology and Syntax

3(3-0-6} 3(2-2-5)

P U AL PR SRt 3 mineAT dssinveaenited nsaiedvsuas

e oo v VUssnyrennrTadae i Trsadroursaiinan
A9 ENARETadY a9eaetlpsaadnedn g

L e e e fin 98 uazdselem voufone@sug uayniane
aeAlluarlszanaesnnsaiedain

ﬂ@mmﬁmm?ﬂhﬂmwm
iﬂmemeﬁﬂﬂimﬂummé’mqm Tagesin '
« Morpheme, types of morpheme, word formation

=N 2 1 = ’ =L
wazwiinrasinusiaratin Tnsemsrend and types of word formation, structures and types

Traadausslammanuifien aomen Ao of words, phrases and, theories of syntax,

Fau mstmssidasleadinanglaseadnemd | expanding body of knowledge with projects

uauNnREul wasnguannedioig

Morpheme, types of morpheme, base
and root, prefix and suffix, morphological
analysis, word formation, word formation

process, type of compounding word In English,




F1an1sUFudee

wé’ﬂgﬂﬂﬁu

Wé’ng{miﬂ%’uﬂfga

LA au@?umsﬂ%'uﬂga

structure of eoch part of speech, phrosal
struciure, sentence structure, simple sentence,
compound sentence and complex sentence,
syntactic analysis, phrasai rule, tree diagram

and theories of syntax

146364

TITRFTEARNS

Semantics

3{3-0~-6)

UHIRALAENNEIR N 29FU9ENBUYD9
ATTHVHTY YT2IN2EIATTIHIEE AITHAHAY
Tusrsud uslen miu_lé'ﬁi%mtmmmmwmﬂ
Tm:ﬁum”mmmmm

Concepts and theories on semantics, component
of meaning, type of meaning, word meaning,
sentence meaning, change of meaning in each

ievel of longuage

146364

assarmanduardsul fukiaans
Semantics and Pragmatics
3(2-2~5)

AAMTHUNAERIHULIN AN 9 29AUszNaUa

AHAHTY UTZn289ATaIHY mmwmﬂu

sefud dszles mewfelasnnanamng
R R it A o DU Pt e
WhaunesemsieansTugaf®ia asssiined

AN BT ST yaun

voEdiaunsn maleszilasiadeunanmun

LaznisriaganeIfmHirlasam
Definltions of meanings from semantic theories,
semantic components, types of meanings, lexical

and syntactic meanings, semantic changes in

UiIBeyne nauazaTensangw/.

duAnesuiesiedun
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ARNYATIAN
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different levels of language, scope of pragmatic
study, meaning and its usage in digital age
communication, dixis, conversation implicature,
presupposition, speech act theory, conversation
analysis, expanding body of knowledge with

projects

146465

u’:mm%’t’ﬁ'ﬂﬂqiﬂ@m

World Englishes

3{3-0-8)
FINTIIIIRN NS SR an i aandonis
LLW%‘?Jﬁﬂﬁ’ﬂmmiﬂ'ﬁﬁﬂmﬂfﬂﬁbﬂﬂﬂ wuafia
neEnERs BRI TEafun U Senud aenea
ANENBINGRFATEIEING MTFRUAERATE 75N
AENNTHT NSEADNYBINTE ASTUINATIN
\usnmsgn

Broad overview of historical reasons behind glcbal
expansion of English language.

sociolinguistic concepts regarding the changing role

of English as an international language, language

Sl e v
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coniact, linguistic convergence and divergence,
standardization processes
146245 146%45 was sl fuRmei Ui
395MIATINTRYUAT TIUATINTRLUT
Prose Prose
3(3-0-6) 3(3-0-86)

Anaozddny JUNUL aaiimaussiug aneld

£

2 5

tAnEl uefnddydneua i

=)y

3
P

poAaeessIAifiainnedongy

5

D)

Uszamipaufin Wiy Snouiding @a
Fod wniene WaYLNRTAS

Important characteristics, genres, writing style,
use of symbol, major issue presenied in the

wark, values of prose written in English

anvoleddsy TUuUy naTEN1TUsRNE Uanfu
dfyminawaluemden  AodnensTonf
fanquuazadriudssnmiaguds I
= at o ol = I g
snRlssnyiaguien Bemiunedingy
I Svnufiution Geedu dwolieny dvdwanas
anwiiasLazimusrTinasianluuny s
astimaliladuarsnifiaystiaansoindids

UFNMNAHS AN

important  characteristics, genres, writing  style,
major issues presented in the works, values of
British and American  prose  including  prose

itetature written in English, tales, folktales, short

stories, novels, influences of social and cultural
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context reflected in the poems, using technology
and electronic database for further study
146545 148346 dfumafunuseis
aa e ATHNRE
FIRNUG
Poetr
Poetry oty
-0-6
5(3-0-6) 2(3-0-6)

=
A

nAfvudnendena Ussom dneo
Aniey Temeednsasuvilssiug nnsll
ArgugUie msiintenn e
Aa A nAeudeesonend n1alsen
Eund © wies dydnuel unndes
AoLATERN T TR sy Ses
asesfiBetiunnendongs fvina
YEIANNA AN LAY TIUE T IR R ey
Tuundszing

Poetry written in English, types,
significant characteristics, structure of
the poam, use of simile and metaphor,
use of imagery, use of onomatoposia,

use of irony. tone, symbol, theme,

Uszian dnueisdadn Trseadnagaaun
daeud aqerainnesiuasnadianag
ysufatl uiuFes goarnvesstuy sziug
UszlnnBngngesdanguuaralssiu snmienu
Uixﬁ’ué%mﬂﬁmﬁ'L%‘ﬁmﬁummé’dﬂqﬁ Irnana
pasEAInFIANLa LTI N s A azfiouTuun
dszsWud n1slfmaluladuazgiuiaya

Biapnsatindiflawarminannad s

Genres, important characteristics, structure  of
poem, figurative longuoges ond literary devices,
themes, volues of British and Amerfcan postry
ncluding poetry written in English, influences of
social and cultural context reflected in the poéms,

using technology and electronic  database  for
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values of poems written in English, further study
influences of social and cultural context
reflected in the poems
146347 v o - -
146444 UFUATRTLNESIE797
UNREAS
UNREAS
Drama
Drama
3(2-2-5
F(2-2-5) ( )

paMlgenel ANEMEAATY AalrnnTlsyAng
Frlrsadng Wannansaessanses dneol
AEEtEes nnsRnne ATHATIDNIY
tssiufussinmunasasnienganes
ATHRNANE LN MUV AZATN TN BUAY
anmfnnuarTmnagssusiazea
Elernents, significant characteristics, figurative
longuages, plot, character development,
narration, imagery, values of plays written in
English, relationship between plays written in
English and soclal and cultural context in edch

nariod

Anuoiedfey Aevznigilssiug LaresdAdssnay
YENITIHNTTH ALATEsULsERuS IS TInYUN
ALATHINGYLATELNT N Tt ARULTI G A AT
azpafidadunTendingy anuduindssmang
LYREATNIHIEIN Y UREAAINIANUAY
Famusssuluusazyn n1slfwalulaiuag

gfayaBiaensafiindifauaamnauiifiais

Impartant characteristics, writing style and literary
elements, values of British and American plays
including plays written in English, relationship
between plays written In English and social and

culturgl context in each period, using technology
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and electronic dotabase for further study
146444 SlmgeAnnTng
IFTEUNSSHIANSTNAIE

Contemporary World Literature

3(3-0-6)

AeAUTENAUNIIITIHNSINURLNISANIEA

W usLuessans st adein laniawdu
o = o ot [ o

mmamqwmfmurmwuﬂamumm@\mq‘w

AAMMFIAL LA UGN NS Ena lulad uay

gdnyaiianvsefindidawaamnanngisE

Literary elements and comparotive study of
renowned literary waorks around the world written
in English or in English translation, social and
cultural contexts, using technology and electronic

daotabase for further study
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146323

asulmioein

Introduction to Translation

3(3-0-86)

NANNTS WHINTINTTLU R LREATZVIUATS
wlaniedenquiiuniealne waznszuaunig
wlaniun e dfiuniwdengulusedvlsclan
aufsdadaufunsifayadamns Aanimaem
e ﬁmw%ﬁugﬁuwmﬂﬁﬁuﬂ@ ATELATIZAN
Twgrasdalanainusrn1sandaianans
Principles, guidelines and process of translation
from English to Thai and  from Thai to English of a
single informative sentence and o short Informative
paragraph,  quality  of  translation,  cormnmon
probiems in translation, analysis of problems and

ways of minimizing them

Finsrefnn T
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146324

AU AITTHRNTIH

Translation of Literary Work

3(3-0-8)

VENATS WHININATTLUS WRZNTSUINNAS
Lmﬂmméﬁﬂqmﬂummﬁm EAa A DMt
wlannermeduaredengulio @audaudeun
Us2inneeInnsan angdssgnd lindnnnsuda
WRZNTEAT AN Z A AEUATNETR L BITUATY
TTUNTIH NTATzinETmezesdefenans
wayATuAlY

Principles, guidelines and process of translating
expressive texts from English to Thai and from Thai
to English, selected fterary texts, cpplication of
suitable principles of transiation and  language,
literary transiotion quality, common problems in
translation of literature, analysis of problems and

ways of correct them

Flas e gl
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146424

ATFUURERWIEITTS

Translation of Specific Texts

3(2-2-5}

NANATT UWHINNATTULE WAZNTLUIUNNG
LLﬂﬂﬂﬁHﬂﬁﬁﬂﬂHLﬁuﬂﬂHﬂTﬂﬁLL@::ﬂi:‘U’]uﬂ’lﬁ
wase madisnietdenguiinfasdiudoun
Usean Huting aantmeuials anaiesnsing
anguasdafanatauarnisudly

Principles, guidelines and process of translating
persuasive texts from English to Thai and from Thai
to Engfish, gquality of ftronsletion,  analysis of

commeon problems and ways of correct them

Flrsne e s
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146132

asfeuazmisyaiuinyseaadie

Listening and Spegking in Daily Life
3(2-2-5)
vinsemsisuasyra e Ssnguiiensaosns
B sz guudselas nisvamns ans
WHEHTEN AMENANIAT NIREUSy nsUfias
nefiones asnaETIAn 9By nEneudy
WANIFURASANEN) N1TE9ENT NITDIHLAY
UBNIARNG fsand NiiEIRe Melae

ANHEIENAD HTUBNTUARU

English listenng and speaking skills for
communication in daily fife, sentence patterns,
greetings, intreducing. saying goodove,
accepting, refusing, purchasing, bargaining,
invitaticn, accepting and rejecting Tnvitation,
blessing, asking and giving direction, making

request, offering help, giving instruction

WRnnguiruaniiudraiuney

A%
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146242 WRsungsdruaryiudieduny
g =3
FssAmLaIHL sneFun

Intreduction to Literature

3(3-0-6)

Fafwyidndny umsdunssneivisdasufiouas
$0un3E AnWUzAATY U natEnng
sasing nslEddnuol wnAndrdyi
Al aasvaonsueifdy

& a ; & [
NI BN BSOS NG YU TRl

Uszinmdasufuaziaunsnd AR

AT HANA LT3 TUAE FaRN LRI

Significant terms in reading literature
both prose and voetry, important characteristics,
genres, writing style, use of symbol, major issue
presentad in the work, values of prose and
poetry wiitten In English, relationship between

literature, soctety and religion.
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146374
aundinguifisnsisniiasuaznisusnng
English for Tourism and Hospitality

3(2-2-5)

rssuararsinn e tuntafiasnsfuniei
N A nsaiunaznIT@auluaudunts
ieaifien ﬁwsmiﬁgmﬁmm:ﬁm@:?ﬁ%ﬂgﬂ
Agnfuanmfivoufien sinsemuazadasssu
raanstiuingg Aefiansinuasiiofiansineg

uaen9ludiauia

Knowledge and proficiency in listening,
speaking, reading, and writing skills en tourism
and hospltality, specking skill for introducing and
giving information on tourist attractions, manners
and mordlity of hospitality, dos and don’ts and

being nice hosts.

g efem
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146423

wANNITLLR

Principie of Translation

3(3-0-8)

wﬁ’mmzzmqwﬁmﬁ:uﬁﬂ ATTHUFN AN
V19 L ATIEE NN E LA AT
YENATET FuatLLezn eI Uwe
Asudanigdengeiunennauas
annanm maunerdong i
Uaglam Famanuds T

Theorfes and fundamental principles of
translation, differences between the
source und the torget text regarding to
structural and culturat backgrounds,
translating from English into Thai and
vice versa starting from sentences level

to short pussages

mg1eia
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146474

ATETBINGUESHY

Business English

3(2-2-5)
prsduareenndnalumafemadaunisis
s n19Eu warnedenlueifiiugsfia
naeynegsie nsdauiinnt s
7999 nrsssearHneBiinvsaiing s
Tnsans neduwimiindanuuazasmniemn
gifte nlyulseifidedmunns ans
FHMHOU DU RENENTINEIHT 113
Nummsfuﬂ@ml,%miﬁ@ ANsERsaTIievTe
Tnsdfnsd masahnsanamussis a1s
wsumandasdauannfod iy

VEe W e TE RS

Knowledge and proficiency in
listening. speaking, reading, and writing skills on
business, business docurents; writing for

nosiness communication; e-matiing, faxing,

g1
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writing memorandum and business letters;
composing curriculum vitae; giving o job
interview, business document translatior:;
discussion in business contexts; making busingss
calls; business dealing; test preparations for job

opplications
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2.2.3 agafziin Giflse

191 18 vithgfia 970 4 ngusieian

ARNATHITY

142111

AETBARBNRORNS 1

Chinese for Communication i

3(2-2-5)
FTTULURLATAN 39N AY90 19751 (PINYIN)
Fmadausndneein lrradnnsdnusiu
Fastnug e hifinussdiu
(HSKazAU 1-2) JUuseTemfug

Systemns and Technigues of Chinese
pronunciation (PINYIN}, Chinese alphabets
writing, Chinese alphabets structures. basic
Chinese vocabulary that frequently uses in daily
life (HSK Level 1-2) ond fundamental sentences

structures

2.2.3 mﬁaﬁa?fﬂw Taitiae

1737 18 winefim 911 7 ARNSTETET

ARHATHTIY

142111

muHaRensiems 1

Chinese for Communication !

3{2-2-5)

SEUULAZVANANISADAREINTEIEH (PINYIN)
ARons@ansdnusiy Insadnadausiu
Andming i liashuginlssaniu (Hskazs
1-2) {gﬂﬂiz‘fﬂmﬁuﬁm

Systems and technigues of Chinese pronunciction
{PINYIN}, Chinese alphabets writing, Chinese
diphabets structures, basic Chinese vocobulary that
frequently uses in daily life (HSK Level 1-2) and

fundamental sentences structures

N[N
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142112

feTaiensiess 2

Chinese for Communication 1l

3(2-2-5)
AR i ies Tdamlseaad (HsK
ﬁx@TU 3) ﬁ%%’lﬁ’ﬂNﬁ'}H’Tiﬂﬂ’ﬁﬁﬂﬁ’]‘iﬂ’ﬁﬂ’]ﬁu
mﬁsi%mm%‘mﬁﬂLLﬁTﬁﬁ@WﬂﬂWﬂﬁfm’T&;
FAslazdn

Basic vocabulary that frequently uses in daily life
(H5K Level 3), develop communication skill In
Chinese, use the Chinese language 1o solve the

easily problems in dally life

142112

MU RensTeT 2

Chinese for Communication Il

5(2-2-5) |

Fdty g iU ae Bdimass i (HSK sxoft
3) WA A INEINISINSRERSAEAY. N5
mm%mﬁ'@LLﬁT’“ﬂ'ﬂiymﬂmumim’Tu
FAmUszaniu

Basic vocabulary that frequently uses in daily life
(H5K Level 3}, develop communication skill in
Chinese, use the Chinese language o solve the

easily problems in daily fife

AALEIH
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142121
AsARIYIn Bz ULRE NN ANTHARY 1
Chinese Listening and Speaking
Development |

3{2-2-5)

ﬂ’ﬁ‘wmﬂ ﬂ'?‘iﬁﬂﬂ’]ﬁﬁﬁu‘ﬂguﬁuﬁﬁu LasfiMIaay
Froaanaainisaif R iRnsesn i
ﬁ@%@’?ﬁﬁ m‘m’mmzm‘%}mﬁm ﬂq‘i%@ﬁ@\‘l
ANUIAN FrATHENTY

Develop speaking, listening to basic Chinese
from situation relates to daily life, residence,
foods and drinks, shopping, transportation,
health ,and be able to answer the guestions

from the situations above

142122

fTRmMNIInEE TSN TRANTEITY 2
Chinese Listening and Speaking
Developmeant Il

A{2-2-5)

A197e N9 INNEANTEALRN LWRENITREY

142121
NIRRT BN HILAZNTTNAATETRY 1
Chinese Listening and Speaking

Development |

3(2-2-5)

v
ot

MMIRP NSO ANINRTE N URsANTREY
Aramannanunsaiifesfiuiialsesnti 7
BeB A AR AEIR N ANTRRIRe ANUNAN
FUATNBUN T

Davelop specking, listening to basic Chinese from
situation relates to daily life, residence, foods and
drinks, shopping, transportation, health ,and ke
able to answer the guestions from the situations

above

142122
msNmwdinEzmMsfazaITyantEnidu 2
Chinese Listening and Speaking
Development 1]

3{2-2-5)
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wnnalRA5USILSs

AonuannaTIuATTalFREatus e Rian
FATWMEINTA NIFEYUNEGFNET AN
ﬁ;ﬁﬂiﬂ{ﬂ’ﬁlﬁu ﬂ’]‘?Vi’BGL‘ﬁE}’J

Develop specking, listening to elementary
Chinese from the situations about hobbies,
weather cenditions, study, finance and barking,
tourism, and be able to answer the guestions

from the situations chove

142213

aeARenIsiess 3

Chinese for Communication (il

3(2-2-5)

A A onsReans (HSKSeAY 3-4)
G Tes S PG T BRY BT IR Y
Tassednataannaoidugu ansdinasasnso
Frwgnaails we Amuaz@eu nnslEntena
fos1shdinUsyani nnsnenauussene
Toayasian LL@zﬂ":'ﬂgmﬁ@ﬂﬁﬁxﬁu%@mm
Vocabulary for communication (HSK Level 3-4),

can use Chinese to build more vocabulary

AN RFOIHATIRIALR g9 L Ne RSN @nan

DINA MFEIUANTANET AN §INTI

A19RW NeYieadiien

Develop speaking, listening to elementary Chinese

from the sltuations about hobbies. wedther
conditions, study, finance and banking, tourism,
ond be able to dnswer the questions from the

siiuations above

142213
AMENRULRaRSRaE1S 3

Chinese for Communication il

3(2-2-5)

AT AR BT TR aENT (HSKSEAU 3-4) NS
WA AN EUE AR Trseagng

Treneaiiidn nEREAHEIH TR TSN TR

wa s mnazden nslinenduRnang it

Fenlazdnte melinefuussenedoyadiieg

wazNITWARRETTEALdamIn
Yocabuiary for communication (HSK Level 3-4),

can use Chinese to build mare vocabulary

ALFH
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knowledge, basic grammar structures. increose
ability of listening, speaking, reading and
writing, use Chinese communication In daily fife,
use Chinese to describe information and

communicate in paragroph level

142231
AWM A BEATTEIR AT TN

=t
I 1
Chinese Reading and Writing Development
|
3(2-2-5)
L I =1 =N Bﬂ; 4'{ oA
AN ENULATN TR LA T TR WA ST
Lagmazdn Tl i Tfnlgedndi S
RN LHesdeas deeifigouds Uned
g lawon
Reading and writing skills in Chinese in term of
diary, storles, letters, self introduction, resume,

invitotion card, announcement, adveriisement

knowledge, busic grammar structures, increase
abllity of listening, speaking, reading and writing,
use Chinese commurnication in daily (ife, use
Chinese to describe information and communicate

in paragraph tevel

142231

TSR RN EHETISETHLRE NS E AW
ATHTU 1

Chinese Reading and Writing Development
[

3(2-2-5) ,

NS ATHLAL NS B ENATE A A AL T
FARlsean T 19u Tudindsssdu S
AN UHEHIFLEY UTsiRaTuss nadey
dszrne Tamoun

Reading and writing skills in Chinese in term of
diary, stories, letters, self introduction, resume,

invitation card, onnouncement, advertiserment

AILFH
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143371 143371 PIAX
mm@ﬁq‘mﬁmﬁu mmzﬁﬂmﬁmﬁu
Basic lapanese 1 Basic Japanese 1
3(2-2-5) 3(2-2-5)
ANENETEINIUE AIRIAILE ﬁ'xﬁ%ﬁmwwﬁﬁn FIFNETITIIIUE ATHNATIL ﬁqﬁ'ﬁwﬁmmrﬁﬂu
300 AN mﬂmmmgﬁﬁuﬁu@u 90 qu 300 A1 ﬂi:TﬁmmEﬁtﬁﬁuﬁugm 90 pulszlem
azlem
Basic Japonese:Hirogana, katakana, 300 Basic Japanese:Hiragana, katakana, 300
vocabularies and 90 sentence patterns in basic | voeabularies and 90 sentence patterns in basic
Japcnese Japanese
143373 143373 Peifis

mm{ﬁﬂmﬁymﬁu 2

Basic Japanese 2

3(2-2-5)

Advvinenedifindia 300 i Usslan
Arwdnfiug Ragin 70 Tuszlam
Basic Japanese: Additional 300
vocabularies and 70 sentence patterns

from Basic Jopanese 1

mm@ﬁmﬁméu 2

Basic Japanese 2

3(2-2-5)

Fdinmnghpaiandin 500 #1 Uslon
mmﬁﬁﬂuﬁ'uﬁjmﬁmﬁu 70 sulilssiym
Basic Jopanese: Additional 300
vocabularies and 70 sentence patterns

from Basic Japanese 1




FranTuiud g

RAOTATLHHN

nANFRTUTULF

19 G;N@Gfumiﬂ%’uﬂga

143372

ﬂ’ﬁﬂummmmfﬁﬂu 1

Japanese Conversation 1

3(2-2-5)

*ﬁ’ﬂwzmﬁmmﬁmmmfﬁﬁu NI LRENITY A
AHIHTUURY MsaunsLazans feau
B ANTUNERAnLeLapanese
pronunciation, fistening-speaking short
conversation, conversation and guestioning-

answering in classroom context, self—introduction

143471

mwﬂfﬁqm*ﬁ?’mﬁu 3

Basic Japanese 3

3(2-2-5)

A TEE BN 350 #n Uazlan
mm@ﬁuﬁuﬁﬂmﬁmﬁm 70 gulgzlam
Basic Japanese: Additional 350
vocaobularies and 70 sentence patterns

from Basic Japonese 2

143372

ATSAHNUIATE 1] 1

Japanese Conversation 1

3(2~-2-5)

ﬁﬂw:mi@ﬂmﬁmmmaﬁﬁﬂu siauazI e
FUVUTLUUSW sauuLaznnsdeen T
FEEed nsunsindnelapanese pronunciation,
fistening-specking short conversation, conversation
and guestioning-answering in classroorn context,

self-introduction

143471

mmfﬁﬂ‘mﬁy@aé}’u 3

Basic Japanese 3

3(2-2-5)

Fndtrinnmndiiiingin 350 f1 vazlun
ﬂﬂwqﬁﬂuﬁugﬂuaﬁmLﬁw 70 fgum:’fam
Basic Joponese: Additional 350
vocabutarles and 70 sentence patterns

from Basic Jopanese 2

FAILFN

FLAN
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NANGRIAN

wangasUsulse

oy @mffumsﬂ%’uﬂge

143374

mﬁﬂuwmmﬁmﬁfﬁiju 2

Japanese Conversation il

3(2-2-5}

A LLazmﬂﬂﬁHﬁmjﬁu%uﬁu ANTEUN AL
nstineuliEinlszdriundtedng nsedune
Fmemzyane Funsuazaanud nruanuas
VINNHART ANTHUA I

Basic Japonese speaking and fistening skills,
conversation and asking—answering in daily life,
description persons things and places, telling and

asking fime, ordinal number

143472

msﬁuwmmmﬂﬂ% 3

Japanese Conversaiion il

3(2-2-5)

VN TTHULEENTIYA TaunNTi
Fnlazaniu ansl¥deruasfiuaunis
AQVHNINIFAN o ATFUANLaZA1SasATNT5 Tl

6 o B o b
NIRRT AT AT

143374
m%aummmmfﬁﬁqu 2

Japanese Conversaticn ||

3{2-2-5)

0
[

ﬁﬂuzﬂmmﬂq@mm@'ﬁumﬂu ANTEUNHIUAE
m3lFanulEinUszdundieieg ngesung
'ﬁlﬂiﬂmtqﬂﬂﬁ éd’ﬂ@ﬁlmtﬂﬂ’mﬁi O7FUBNLARENNT
FIHEIAN mﬁﬁmfﬁmu

Basic Japanese speaking and listening skills,
conversction and asking-cnswering in daily life,
description persons things and places, telling and

asking time, ordinal number

143472

ﬂ’ﬁ@mwmﬂﬂmﬁﬁﬁu 3

Japanese Conversation [l

3(2-2-5)

FAHENISRILRENTINA NTEUNTY
Faszandu nnsliifosfussdiuaunny
anmnTIeling § nsuanasn ITnEEEE

ANSNTEA RS AR

ALETH

FILFH




srensUsuigs

NRNFHIAN

nangrsUsuLl g

L% @uﬂTum‘sﬂ%’uﬂg‘a

Listening and spedking skills in daily-life
conversations, words and expression In different
situgtions, teliing and asking how to do

something

aENmEAnY

144113

Fnusnsiemsnenafils Aniam
Effective Communicgiion Skills

3(2-2-5)

weefinnsfteans ndnns neTs quuuy 1R
A5l A UAZANTELTIAY F o 19
ARULARRA T LN TS AR AN TR INEE
AN N1SIEsA AleTensallariszdinen
ANANTAIUBLNNIETU

Theory of cormmunication, the principles,
strategies, and feature of listening, reading,
speaking and writing in a variety patterns,
persondiity development in speaking and writing
skitls, analysis, inferpretation, criticism and

evaluation in listening and reading

Listening and speaking skills in dally-life
conversations, words and expression in different

sitations, telling and asking how to do something

AguatEing

144113

Hnusnsamsadnilssinian

Effective Communication Skills

3(2-2-5)

wqiﬁ.ﬁmﬁﬁﬂmﬁ YANNTT NEND FulLL N
nadeu Ml warneElsnam 619 % N5
o yARnA M LN TH AL AT nEENg
Fes msiwasd Aledensoluazdszifiuatenn
IIRELAZNNSENH

Theory of communication, the principles, strategies,
and feature of listening, reading, speaking and
writing in ¢ variety pottemns, personality
development in speaking and writing skills,
analysis, interpretation, criticism and evaiuation in

listening and recding

NI




FrenTUsulg

%ﬁﬂ@’ﬂﬂﬁ}&

ENGERITMES

WigNA DAL gs

]
&l
Speaking
3(2-2-5)
WENNTYA NETENEmWIREEA A TR
dseinEam nnsyaieanyainam
L E oo
JusuunNEyAsmnvee o eiiluRtnnsuas
[ -
Tidsngnng
Principle of speaking, strategies of specking skif
development, speaking for personality

development, patterns of speoking in formal and

non-formal
144130

= ¢
FILEHAEFALBAUI LV

Masterpieces of Thai Literature

3(3-0-8)

£
=

Wlawn puuy dneede nsdssiud nasEn
NsnieRaNYas My ATIATLART TS EN YN
VITUNTTH

Content, pattemn, characteristics, comgposition,

144114
TTINa
Speaking
3{2-2-5)

P

VANV NETEWRWInEZA A TR

'
o

dsefvifinin nsyaiemuyARnam sUluy
mawAUsziansng « efifiuREnauas i
1719

Principle of speaking, strategies of specking skill
development, speaking for personality
development, potterns of speaking in formal and

non-jormal

144130

355 UARIARY DI (MY

Masterpieces of Thai Literature

3(3-0-8)

lam suuun dnuni madesiug asem
vsiaflanese AoATRrEWr RN YN
TITUNTIH

Content, pattern, characteristics, composition,

FILF

AL




TrenTlTuUge

wﬁﬂfgmiﬁm

ARNFRIUTUUF

IARA WAL U S

reading masterpieces of Thal literature, value

and gesthetics of literature

144210

A5 TITINNg

Academic Writing

3(2-2-5)

ar9@anBdinnsUssameng g nannng e
Laiumannn T ader N ssnmeng I
mﬁwﬁmmﬁw@\ﬁmmﬁﬁﬁ@m@h

Feature of academic writing, principle and
process of academic writing, writing creating for

useful academic writing

144211

e T RN GRG IR T eFAL)

Critical Reading

3(2-2-5)
onsgidasiuieaiunmeanimendlLnenzst
s dansed SUReeR Lasasziuiie

A1SNFUBHNANTTIATIERAIEANTHALAENTS

reading masterpieces of Thai literature, value and

nesthetics of literoture

144210

mmdsiiuinng

Academic Writing

3(2-2-5)

N5 @R TIINITUIEANENG o NATHNTZEY
uaziupannisdmaddrnistssnnsing 7 N9
TR TG R PR RE

Feature of academic writing, principle and process
of academic writing, writing creating for useful

academic writing

144211

ATSETHIESIASIER

Critical Reading

3(2-2-Db)
mwﬁﬂmﬁmﬁ'mﬁ’umi@‘mmzmﬁmezﬁ
AT AR ENSAE TRURIRR Lavanssludie nng

UNAHENARNTIATISRATEN T ALAZNST e

AGLAH

AILE




TanTl iUl

NRNGRSLFN

RANFATUTUUF

wanAtRTLSULge

e
Introduction to reading and analysis, fecture,
fiction and enterfainment analysis, oral and

written presentation to analysis cutcome

144221

Thannsailng

Grgmmar in Thai Language

3(5-0-6)

wwrBafiiennsoilne Anafnuissuy
A9 2N Y AR LRI EAnEfL
Trernsollng mshesnsifayanten nanis
wnsnsfnetduhannsnilve

Concepts of Thal grammar, methodology for
studying of Thai language systems and

anakyzing Thai text In Thal grammar

Intreduction to reading and anclysis, feature, fiction
and entertainment analysis, oral and written

presentation tc analysis cutcome

144221

Taannsaiive

Grammar in Thai Language

3(3-0-6)

wwrRndinulianngnilye A8nsfnussuusingeg
PRI AL AnE Fuennsal e
asimesileyant e puumannsRnunfw
Taunnsailna

Concepts of Thai grammar, methodology for
studying of Thal languege systems and analyzing

Thai text In Thal grammar

AIRN
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ARNFATLFN

nAngRIUTULSY

innalemsUFuLlss

agsauESsw
145103
A S 1
French |

3(2-2-5)

t n
=t o=

TrenasinTesarmizaguiaUsuiu
MANHIYeAEY Rineefitunisil e
AT UAZATSTEN ST AT THYE T
W

Revision of basic French grammar, deveioping
the 4 skills: listening, speaking, reading and

writing, including French culture

145104
mmﬂ%ﬂﬁﬁ 2

French il

3(2-2-5)

2
=%

Trennsolnedsammdasdulussdufigan
WetlfuRugaruntsanet Anvinesing

N5 19NR RTETY uRvnRdeu $amYIs

ﬂ@;ummﬂ%mﬂ

145103

ATEIH S 1

French |

3(2-2-5)

Tasnnsalnesanmi eefufinl iy
FIHATIRENRATEN RNnueSIuntsie NS
MFETU UAZAIEEN SIHTS TR TINIRSTT
LSt

Revision of basic French grammar, developing the
4 skills: listening, speaking, reading and writing,

including French culture

145104

ATEH SN 2

French Il

3(2-2-5)
TagnnanineFesmmdeaulussiuigiaia
UFLANgAHEI e Rrvnesdinnneiie

ATIRA ANTETH waznITHeu SR TaUE TN

AL

FaLFH




ERte I LIS

ar =

Wﬂﬂgﬁ’ibﬂﬂ

NANFATUTULF

A @Nﬂcfumiﬂ%’uﬂ@q

SAUBTINDIETIN FSLAE
Revision of basic French grammar ot a higher
level, developing the 4 skills: listening, speaking,

reading and writing, including French culture

145111

ﬂ"l‘?ﬁ\iLtﬂa‘iﬂﬂ‘imuﬂﬂ’lﬁﬂﬁl%’\uﬁﬁ']

French Listening and Speagking |
3(2-2-5)

i lunsifesarntsyaln
anwngalsinee iinardnii
Development of listening and specking skills in

various situations in daily life

29I N
Revision of basic French grammar at a higher
level, developing the 4 skills: listening, speaking,

reading and writing, including French cuiture

145111
1WA AN ﬂﬂ’i‘lsl"[fwl‘%lﬁ!:ﬁfﬂ

French Listening and Speaking |
3(2-2-5)

Ansianinz i sfauazntsa luiaamnisal

sinaey luBamuseandi
Development of listening and specking skills in

various situations in daily life

FRLEH




swm&ﬂ%’uﬁga

wﬁagmﬂ%’uﬂgﬁ

L c»gu’a?umsﬂ%’uﬂﬁ;e

145112

ﬂ’ﬁﬂ&tmzﬂ’ﬁ%ﬁﬂﬂﬁﬁ’m%ﬂﬁﬁ 2

French Listening and Specking I

3(2-2-5)
mssiainesunsieansennsileannie
Gmsﬂmlmmmmmmmﬁmﬁmmzﬁﬂ
Temanuls

Development of communicative skills In listening
to varfous instructional media, expressing

opinions and summarizing main idea

145221

st-ms st S 1

French Reading and Writing |

3(2-2-5)

ARTENNTRTHLE @Y NMTRNEINUNATH
A ssinnse 99T mqmwﬁy’w]

Tunedu

uazEpUATEUT UiNAEa NI
Uszifindrdny nsadiumAnnEfin AnTAsIEE

TAsadrsaaumany ANFAFUAMINAINUNET

145112

msﬁetmzm‘iwuﬂﬂ'mﬁn%mﬁ 2

French Listening and Speaking [

3(2-2-5)
mawesninesunsReasannsiande
snelpeaninsauamsaEAnF s e lany
I

Development of communicative skills in listening to
various instructional media, expressing opinions

and summarizing main ideg

145221

B TH-ns S EumMESaLAE 1

French Reading and Writing [

3(2-2-5)

NRIINITEMLALE YN NTHNETHLNATIHATEN
N%@Lﬂﬂﬂﬁ:l,ﬂwsim 9797 ummmﬁv’m H
Eearandng iansensa Tuansdudesni
A8ty sAduRmAs AT lasaatng

PEILNEN NFEFUATIHIINUNET

PNLETH

AR




sransUsLlge

NANFATLTUL$

1A @Nﬂ?‘u&mﬁﬂ%’uﬂj@

Regding and writing strategies, practice reading
French in various texts Including news, short
reading passages, short storles, emphasizing the
akility to find main idea, sequence of thought,
analyzing the structure of tesds, and

surnmarizing from reading possages

145222

ATBN- TS e A ER S e 2

French Reading and Writing |i

3(2-2-5)

AR UL ANSETHILAZANS DY 911
unATHaE S AR gD B
Fegrzianfnaninieu Bnderid uas
dﬂﬂ%ﬂﬂmmﬁmﬁumms&%’emﬂﬁgﬂﬁm 1535
Toian

Development of reading and writing skills in
French texts at a more complex language level,
analyzing idea in texts, summarizing and

expressing oplnions correctly and clearly

Reading and writing strategies, practice reading
French in various texts Including news, short
recding passages, short stories, emphasizing the
ability to find main idea, sequence of thought,
analyzing the structure of texts, and summarizing

from reading passoges

145222

msB-nsdsumedSaes 2

French Reading and Writing il

3(2-2-5)

AFWRHLINEZNTEAIUAZANTITEY 2INUNAITH
PARITATTES aﬁﬂfmzﬁuﬁq@%u RNAAT AP THAR
adaduu Angena uaztranasriufingn
ausSamRigndiasuayinem

Development of reading and writing skills in French
texts at a more complex language level, analyzing
ideq in texts, summarizing and expressing opinions

correctly and clearly

ERIEGE




samsUiulgs ARNFATLAN VR SIS S EPEITE TV IEX
NANUEMISEINS
100004 Wnsnzfe vl
AHUNIRETNT

Business Law

3 (3-0-8)

oS ssdengrsneilgaRe ngruned
Hendasfuguinmmsdndigsiia st
grrinafifiuduaan aniuAndeyrnaniauen
g U Duassnangrsnauuaz i did
Ay INTedy s TRe uaTInsne
Andryng Mifleadins i ngunamnd@unn
Py e alrdBidnnaefing aguaas
WSINH UaERMIIEN1Eanng

An  Introduction to the legal environmeant of
business, the course provides an understancing of
the nature of public law and the regulation of
business and of the basic principles which control
business practice; topics include important faws,

intellectual law, labor fow, and taxation




FeATUTUYS

NANGRAFN

nangralsulgs

LI SIS TS

121201

sugsia

Business Finance

3 (2-2-5)

oy e dunsGugafie  natmesie
A9 mﬁ@mﬁmqmm:ﬁ%u ATTANTI Y
Trarane JUUTEHIMRNER m‘w%mﬁqﬂwf’: i
UEASANATASIARD  JRARIUANHIRT LAY

Fryureadn Wauensieduiimg

Introduction to business finance, financial statement
analysis,  short-term  financing,  long-term
financing, accounts  receivable  management,
inventory management, time value of money,

capital budgeting, cost of capital, dividend policy

Fagefen v




sramTUdules

BANFATIAN

nangeTL sl

WANATHITUTUUSS

122130

WANATIFINNTS

Principies of Management

3 (3-0-6)

ATTHARTELATATINE A BIgITe asdlsznay
winesAEnsia ﬁ"qmm%’g wazienyd 1
ASTNTEIUATUETS e IrslUsy B
189894713 Fewamdanasdng ATTTTINHU
297N 1ATIRENBIANNS Saaannainng
ATEENN

Meaning and importance of the husiness, o key
component of general monagement in both
publican private sectors, o modem managerment
system, effectiveness of the  orgonization,
environmental organizations, organization planning,
organizational structure, organizational culture and

leadership are planned

FlagnefHe v
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122232 Heanefenln

ArsanIsATNAnuaTasUUs

Production and Operations Management
3 (2-2-5)
AUTHYHNEREN AT INERLasLTURNNT Aensanuay

TUABNYA ﬂ’T‘?ﬂ’Nﬁﬁﬁ’if wHfuazAHSURRTE

ar
=l

MFTUIBNHLEIMNSNNINAS ATITINUHUEA 1ASNNY
HAR NITENIATIRY N3 NUHITEASTLIANS
WER AT NUHUTTINERTIN ANTTNUHKLRS
UBVNSIATMT SRR BUAY Y ULARIANAN fng
THUNUARHABINTIIEG NTTATUANAMUATN 11T

AAzRLazn 1Al NI TIILNLA TSN A AL A

A19UfURnas

Production and operation meaning, activity and
steps of business creation, kasic function and
respensibility  of production executive, capacity
olonning, location  selection, loyout planning  of

production processing, aggregate planning, project




snanTUTIls NANFRTLA nangaTlTule m@;m?umﬁﬂ%’ﬁﬂga
management  and  planning,  purchasing  and
warehouse system, material requiremeant planning,
quality control, analysis and tackiing of production
and aperation planning
124151 Dagnaizn
asuydnisitu

Financial Accounting

3 (2-2-5)
pansvEnznas T srasdraen it ® Uselend
yafayanwnsiad wunnsdafuseis
anaFgUNATtEE ndnnsuariBnastudin
ssmdnaTo g uaree i lluscayn
F1eRaNIE NMIRNsEntg gl Fuen
Uszinw astiudsuasintin® femadnme
Audn Aannsaasimnsss ssuutudidny
Definitions and objectives of accounting, henefits of
decounting information, accounting framework and
accounting assumptions, principles and process of
recording transactions in double entry systern n

general Journal and special journals, posting




TSl

NRANFRIAFN

NAnNgRIUSULG

VA G;N@Gfuﬂ'ﬁﬂ%’uﬂge

transactions to journal ledgers, adjusting and
closing, reversing, preparation of trial balance,
working papers, occounting and financial
statements for service businesses, merchandising
businesses, industrial businesses, and vouching

system

128120

NANTAIFARS

Principle of Marketing

3 (3-0-8)

WA AR UL wasin e sa AT
woFinssnzasfuilng nnsdmueaainuvee
AETNAINLLNARTA NSTAIsA LRz NN R0l
AUNHEBINITUBARIA NNFHALANLEUY
ATIRRTIA NTIRDNNALVIENIIARIP WRYNTS
SRS ALt UA TS AN SANTREA AT
FURngeURIRIANTN T IR deaN

The concept, role and functions of marketing
including custormer behavior, market target, the

farmat market, analyze is and forecasting of the

Flenefon s




Trensdiudss NANFATLFN ERGERITTHES mc;ma?um‘sﬂ%’uﬂ‘gsa
market, marketing policy, selecting a marketing
strategy and management of the marketing mix
AFNIAFIMNTTHUING
123110 Haaeion v

qmﬁmﬂﬁumﬂfiml.ﬁmu,mu%ms

Tourism and Hospitality Industry

3 {3-0-6)

Aem A sdunn Amsnnsmnsnnsieadien
SenuFT i e amnssnnstesfuauas
1515 mﬁﬂ'ﬁxﬂaummwmwmwm‘z*’ﬁ@uﬁm
WAZLANT NANSIUAAsRennnTviasfian
qiumnssvisafivaig udsvnalne aednsd
Readiastiunasvissiien Asanaumsimn
ﬂqﬁlﬂf‘.iﬂﬂiﬁwﬂ?’ﬁ’i@ﬂﬁﬂﬂ PINYRHEIYDINATT
LATLENTH LAYISANEMangEaIui

Meaning, history and the evelution of tourism
ndustry, technical terms, components of the
tourism and hospitality industry and theortes,
impacts, types of tourism in Thailand, related

organizations and developmental plons from
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NATHATLAN

nangaslFules

A au@?umiﬂ%’uﬂ‘ge

government and private sectors and field trip

123111

Fainouaefavsiunisudoms

Psychology and Art of Services

3 (2-2-5)

An95anses woRinTnayed nisfinse waznig
Wugnns neiannyaRnambudinusine rawa
TTIFNNTE ATULEPNBDTN MEYIHNTETNIEIN
Wiugans nsfufdiuslunsudnng nsedng
Fnlseeontaiiusnns uarmsuflademsineg
rofifmaRnsedartauasnns e s
Seff-understonding, human behavior, service and
communications, personality development:
speaking, dressing, expressing, etiguettes and
mannerisms of service providers, solving problems

during the services and communications

Sl lvisd
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123112

WRISNEIATNaTsia e

Tourist Destination

3 (2-2-5)
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FaFETINGR UreiRmaniuar Uit
AmUimmses glenansnTinsdfien wiss
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ﬂzﬂa&ﬂi:mﬂmﬁ’ﬁu URLIEAUATNG AREATH
TeyyM3aHANTENY WR¥NITERTNENTNENTS
vigefies

Definition, elements of tourism destination and
relationship between geography and tourism, type
of tourism resources such as natural and history
and archeclogy, culture, tourism geography, tourist
destinations in Thailand, local tourism destination
and reldated area, ASEAN and International

countries, issues or impact and conservation of

Faaefen s
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nangnsiuls
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tourism resource

123112
yerdisaniing lusaanuasUseIirans

Fale

Thai History Archaeology and Arts History

3 (3-0-6)

Hanngndnulusiued UseiBmanddann
wasTmnEIINresTEmA e UsriRamas fAsl
Fousniasmalnduns Afuvuivseninginans
Viosfeaanamlasiasand Tusoafiuag
Tanrrsneaszivene

Developrnent of archaeology, social and cultural
history of Thailand, arts history since pre-history
period until Rattanakesin peried with the impact on
historical archaeoiogical and cultural tourism

resources of Thailand

Hmsnedna g
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123214
95U TINIATTNURE NG URBF RTINS
NeanfieIuasnTs bsansy

Professional Ethics and Laws for Tourism and
Hotel

3 (3~0~8}

T T T R A P E G L P
uaEnATlssuanAilsagndn uazdonn witfia
enfusiessnmngsiia vasenussoie it
ToynmeaBessss wamrnsefiliuaznis
i uazaieaehminng nguaned
Headiesiugsiainfuauasiaqmerd ngpsned
FuntearugsAsissnam unuwiazmsindions
dviinemmzdougshvidieauazmemed
apmnefnasasiiing ngpsneAgaiunng
ANTUAZARANNS nvsneiAafutt
Founaden Tusoumanw Tusrasding naspan
ngsnsfeefulsey

Reles and responsibilities of tourism and hotel
business towards clienteles and society, concept of

business and professional ethics, moral probiems

T e ing




sremsldiulse
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and developmental solution and ethics for services,
law relevant to tour operators and tour guides, law
relevant to hotel business, roles of bureau of
tourism business and guide registration, consumer
protection law, law of taxation and customs, law of
forestry, environment and archaeclegicai sites and

antique, and labor legislation

123215
wqﬁﬂ‘s‘mﬁﬂﬁmLﬁmu,mmi?%@mfs%‘m
FNWETTH

Tourist Behavior and Cross Cultural
Communication

3 (3-0-86)

Uszinnuazdneamoasinieaiis wigslall
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FAenfunisfadefaanasnsudiiymanis
Aosiadtnans

Types and characteristics of tourists, tourism
maotivation, expeciation and satisfactory of tourists,
form of the decision to purchase travel services,
fife span behavior, cross—cultural communication in
the service industry, tourists behavior of
nationality, cose studies on communication and
proplem solving Tourist Behavior and Cross Cultural

Communication
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Introduction to information technology, internet,
search engine, Intreduction to cperation system
software application, word processing program,
spreadsheet program, and presentation program in
business, etiquette in using computer system for

operating business
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Human-Computer Interaction Design
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Interaction design, human- computer interaction,
human aspects to the interaction with complter,
basic ergonomics, interaction design process
models, task analysis and requirements gathering,
design, sterybearding, User interface prototyping,
interaction styles and paradigms, technology for

interaction design, evaluation of user interfaces
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Information technology with computer network
tasks, data transmission formats, communication
types. anclogue and digital communication
technigues, standard communication model,
internet, network fopologies, network types,
network devices, switching, router, bridge, 1P
address, subnet, basic routing configuration,
wireless network and network security, basic

network enterprise applications
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Geoinformatics Application for Natural
Resources and Environmental Management
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Environmental menitoring using remote sensing,
natural resources assessment and management
using geographic information system, current
issues on application of geoinformatics for natural

resources and environmental management
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Internet of Everything and Applications
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History and overview, principle of IoE network,
principle of data acquisition and andlysis, 1oE
platform, IoE programs, connected cars IoE, smart
grids IeE, health--care IoE, industrial 1ok, ntelligent
transportaticn system, smart home, smart city,

smart farrn, applications
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Graphic design for presentation, definition and
history of inforgraphics, types of Inforgraphics,
inforgraghic Jor presentation, color and fonts for

oresentation, layout for presentation
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Training, leaming, gaining experience, improving
working skills in English knguage in private or

government sectors
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Working, legrming, gaining experience, imgroving Working, leaming, enhandng experience, and working
working skills in English as an apprentice in private or skifls in English as an apprentice in government or private
govemment seciors sectors
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